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HP iPAQ Produktinformations-Handbuch

VORSICHT In dieser Form hervorgehobener Text weist darauf hin, dass die Nichtbeachtung
der Anleitungen zur Beschadigung der Gerate oder zum Verlust von Informationen fiihren kann.

Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fir den HP iPAQ Travel Companion entschieden haben. Dieses Handbuch
soll Ihnen dabei helfen, Ihr Gerat schnell verwenden zu kénnen. Nahere Informationen finden Sie im
Abschnitt Weitere Informationsquellen. Dieses Handbuch enthalt Anleitungen zum

Verwenden der Reiseanwendungen des Travel Companion, einschlief3lich der integrierten GPS-
Anwendung (Global Positioning System) und des WorldMate Reiseassistenten.

Einrichten des Travel Companion, um digitale Medien und persénliche Informationen, wie
Kalender, Kontakte und E-Mails mit einem PC zu synchronisieren.

Schitzen des Travel Companion vor unbeabsichtigten Schaden. Neben Anleitungen zum
korrekten Anbringen der Akkuabdeckung finden Sie auch wichtige Informationen zum Schitzen
des Geratedisplays in diesem Handbuch.

Verlangern der Akkunutzungsdauer zwischen zwei Ladevorgangen.

Durchfiihren eines Soft-Reset oder einer Wiederherstellung der Werkseinstellungen, um die
Gerateleistung anzupassen.

Beheben von allgemeinen Problemen mit dem Gerat, einschlielich Probleme beim
Synchronisieren.

Verwenden der Displaytastatur, Funktionstasten, des Kalenders, der Kontakte und Aufgaben.
Verwenden der Messaging-, WLAN*- und Bluetooth-Funktionen.

*Die WLAN-Funktion ist nur auf Modellen der rx5900 Familie verfiigbar.

Willkommen 1



Inhalt des Versandkartons

In dieser Abbildung sind die einzelnen Komponenten zu sehen, die zusammen mit dem Travel
Companion geliefert werden. Machen Sie sich anhand dieser Abbildung mit dem Gerat vertraut.

E/r Hinweis Der Inhalt des Versandkartons ist je nach Modell unterschiedlich.

(M

Inhalt des Versandkartons

(1) HP iPAQ

() Schutzhiille

3) Mini-USB-Synchronisations-/Netzkabel (2 Stiick)

(4) HP iPAQ Dokumentation

(5) Stift

(6) Austauschbarer, aufladbarer Lithium-lonen-Akku (1.700 mAh)

(7) CD Einfiihrung mit spezieller Software

(8) Netzteil mit austauschbarem Stecker

9) Kfz-Kit: Halterung

(10) Kfz-Kit: Reisenetzteil

(11) Kfz-Kit: Windschutzscheibenbefestigung

2 HP iPAQ Produktinformations-Handbuch



Komponenten

E’/P Hinweis Nicht alle Modelle oder Funktionen sind in allen Regionen verfigbar.

Oberseite, Komponenten

(1 ) (3)

Komponente Funktion
(1) Reset-Taste Driicken Sie diese Taste, um einen Soft-Reset des Travel Companion
durchzufiihren.
(2) Aufnahmetaste Dricken Sie diese Taste zur Aufnahme lhrer Stimme oder anderer Klange.
(3) SD-Steckplatz Setzen Sie eine Secure Digital- (SD-)Speicherkarte zur Datenspeicherung

ein oder eine Secure Digital Input/Output- (SDIO-)Karte, um die
Funktionalitat des Travel Companion zu erweitern.

Komponenten
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Vorderseite, Komponenten

Komponente Funktion
1) Startmenu-Taste Driicken Sie diese Taste, um das Menu Start anzuzeigen.
(2) OK-Taste Driicken Sie diese Taste, um das aktuelle Fenster zu schlieRen oder die

aktuelle Anwendung zu beenden.

3) 9-Wege-Navigationstaste e Im Standardmodus:
e  Oben — Bildlauf nach oben
e  Unten - Bildlauf nach unten
e  Links — Bildlauf nach links
e  Rechts — Bildlauf nach rechts
e  Wahrend der Verwendung von GPS:
e  Oben — VergroRern
e Unten — Verkleinern
e Links — Leiser

. Rechts — Lauter
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Ruckseite, Komponenten

(1) (2) (3)

(4)

Y Jo
. ==
Komponente Funktion
(1) Lautsprecher Uber den Lautsprecher kdnnen Sie die gesprochenen

Navigationsanleitungen héren.

()

Freigabetaste fur die Akkuabdeckung

Dricken Sie diese Taste, um die Akkuabdeckung abzunehmen.

(3) Akkuabdeckung Entfernen Sie die Abdeckung, um den Akku einzusetzen oder zu
entnehmen.
(4) Stift Zum Eingeben von Informationen. Stift zum Entnehmen herausschieben.

Stift zum Einsetzen einschieben.

Komponenten
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Komponenten an der linken und rechten Seite

(M

(2)

(3)

(4)

(5) —

(6) —

(7)

— o

(8)

(11)

O
g 1 (9) ——it
O

) ! (10) ——

(12) ——
\ (13) ———

Komponente

Funktion

0

MMCX-Anschluss flir externe Antenne

Zum AnschlieRen an eine aktive externe GPS-Antenne mit 3 V.

(2

Lade-/Kommunikationsanschluss

Zum AnschlieRen eines Mini-USB-Synchronisationskabels.

@)

Headset-Anschluss

Schlief3en Sie ein Headset an diesen Anschluss an, um Musik zu héren.

(4)

Stift

Zum Eingeben von Informationen. Stift zum Entnehmen herausschieben.
Stift zum Einsetzen einschieben.

(5

Interne WLAN-Antenne*

Ermdglicht eine Verbindung zu WLANSs. (nur Modelle der rx5900 Familie).

(6)

Mikrofon

Sprechen Sie in das Mikrofon, um Sprachmemos aufzunehmen.

™

Quick Launch Taste

Driicken Sie diese Taste, um auf den HP Quick Launch Bildschirm
zuzugreifen. Halten Sie die Taste gedrlckt, um den Kalender aufzurufen.

(®)

Navigationstaste

Driicken Sie diese Taste, um die GPS-Navigationsfunktion zu starten.
Halten Sie die Taste gedriickt, um Kontakte aufzurufen.

9)

Windows Media Player Taste

Driicken Sie diese Taste, um Windows Media Player aufzurufen. Halten Sie
die Taste gedriickt, um Pocket Internet Explorer aufzurufen.

(10)

Taste zum Drehen des Bildschirms

Driicken Sie diese Taste, um zwischen Hochformat und Querformat zu
wechseln. Halten Sie die Taste gedriickt, um Photosmart Mobile
aufzurufen.

(11)

Wireless-LED

° Leuchtet blau: WLAN-*, Bluetooth- oder GPS-Funktion ist
eingeschaltet

° Leuchtet nicht: WLAN-*, Bluetooth- und GPS-Funktion sind
ausgeschaltet.

*Die WLAN-Funktion ist nur auf Modellen der rx5900 Familie
verfiigbar.
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Komponente Funktion

(12) Interne Bluetooth-Antenne Ermdglicht eine Verbindung zu anderen Bluetooth-Geréaten.

(13) Ein-/Aus-Schalter und -LED Zum Ein- bzw. Ausschalten des Gerats driicken.
e Leuchtet durchgehend gelb — der Akku wird geladen
e Leuchtet durchgehend griin — der Akku ist vollstdndig aufgeladen

e Blinkt gelb — eine Erinnerung oder ein Alarm

Inhalt der CD Einfiihrung

Auf der CD Einfiihrung finden Sie folgende Programme und Dokumente:
e  Microsoft ActiveSync 4.1 oder héher

e  Microsoft Outlook 2002

e  Zusétzliche Produktinformationen

e  Wichtige Sicherheitshinweise

e WorldMate Active Sync Plug-In

e  HP Photosmart Premier

e  Zusatzliche Software fir Travel Companion und PC

Diese Software und diese Dokumente sind fur die Installation auf lhrem PC gedacht und sollen Ihnen
helfen, den Travel Companion optimal zu nutzen.

r__f//r Hinweis ActiveSync 4.1 unterstitzt alle aktuellen Microsoft Betriebssysteme, mit Ausnahme
von Windows 98SE und Windows ME.

Inhalt der CD Einfiihrung 7



Navigation — Kurzanleitung

Der Travel Companion kann, ohne weitere Einstellungen vorzunehmen, sofort als GPS-
Navigationssystem verwendet werden. Die folgenden Abschnitte enthalten Anleitungen fur die
Vorbereitung und Verwendung des Travel Companion unmittelbar nach dem Kauf.

VORSICHT Der Travel Companion darf nicht lhre Aufmerksamkeit und Sicherheit im
StralRenverkehr beeintrachtigen, wenn Sie das Gerat als Navigationssystem verwenden.

Installieren des Akkus

Der Akku liefert Energie flr den Betrieb des Travel Companion. Der Travel Companion wird mit Mini-
USB-Synchronisationskabel ausgeliefert. Nutzen Sie das Kabel in Verbindung mit einem Netzteil zum
Aufladen des Geréts.

So setzen Sie den Akku ein:
1. Drehen Sie den Travel Companion so, dass das Akkufach an der Unterseite nach oben zeigt.
2. Dricken Sie die Entriegelungstaste fiir die Akkuabdeckung (1).

3. Schieben Sie die Abdeckung des Akkufachs um etwa 1,5 cm nach unten, und heben Sie dann die
Abdeckung vom Travel Companion (2) ab.
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4. Setzen Sie den Akku so in das Akkufach (1) ein, dass die Kontakte des Akkus an den Anschliissen
im Akkufach ausgerichtet sind. Driicken Sie den Akku dann nach unten, bis er einrastet (2). Ziehen
Sie beim Einsetzen des Akkus unbedingt die Lasche zum Entfernen des Akkus heraus, damit sie
sich an der AuRenseite des Akkus befindet.

5. Bringen Sie die Abdeckung wieder an. Legen Sie hierfiir die Abdeckung zunachst auf das gedffnete
Akkufach, richten Sie die Laschen aus, und schieben Sie die Abdeckung dann nach vorn, bis sie
einrastet.

Versuchen Sie nicht, die Laschen der Akkuabdeckung in die Schlitze des Akkufachs einzusetzen, ohne
zuvor die Abdeckung auf das Akkufach zu legen und nach vorn zu schieben, bis sie einrastet.

Navigation — Kurzanleitung 9



Einschalten und Einrichten

Befolgen Sie die Anleitungen zum Einrichten auf dem Bildschirm, wenn Sie den Travel Companion zum
ersten Mal einschalten. Nachdem Sie den Travel Companion erstmalig eingerichtet haben, wird die
Kurzanleitungstour mit Informationen zur Verwendung des Travel Companion angezeigt. Die Tour kann
teilweise oder vollstandig (je nach Bedarf) angezeigt werden. Nachdem die Tour beendet ist, 6ffnet der
Travel Companion den HP Quick Launch Bildschirm, tGber den Sie schnell und einfach Anwendungen
auf lhrem iPAQ 6ffnen kénnen.

HP Quick Launch

Mit HP Quick Launch kénnen Sie haufig genutzte Programme auf dem Travel Companion schnell und
einfach o6ffnen.

e  Durch Tippen auf das Symbol Heute wird die Seite Heute gedffnet.

e Tippen Sie auf das Symbol Reiseassistent, um WorldMate Reiseanwendungen, Kalender,
Kontakte und Rechner zu 6ffnen.

e Tippen Sie auf das Symbol Unterhaltung, um Unterhaltungsanwendungen wie beispielsweise
Media Player 10, Photosmart Mobile oder Spiele aufzurufen.

e Tippen Sie auf das Symbol Internet, um den Internetbrowser zu 6ffnen.
e Tippen Sie auf das Symbol Navigation, um die GPS-Navigationsfunktion zu verwenden.

HP Quick Launch ist standardmafig als Startbildschirm des Travel Companion konfiguriert. Um diese
Einstellung zu andern und den Bildschirm Heute als Startbildschirm zu verwenden, tippen Sie auf Menii
> Einstellungen und deaktivieren die Kontrollkastchen. Auf den Bildschirm Heute kénnen Sie auch
Uber das Menu Start zugreifen.

10 HP iPAQ Produktinformations-Handbuch



Quick Launch kénnen Sie auch konfigurieren, indem Sie auf Menii > Einstellungen tippen und dann
wie folgt vorgehen:

e Wahlen Sie Starten nach Reset, wenn Quick Launch nach jedem Soft-Reset des Gerats
automatisch gestartet werden soll.

e Wahlen Sie Starten nach Reaktivieren, wenn Quick Launch jedes Mal beim Einschalten des
Gerats automatisch gestartet werden soll.

Weitere Informationen Uber die Merkmale des Travel Companion finden Sie in diesem Handbuch und
im Handbuch Zusétzliche Produktinformationen auf der CD Einfiihrung. Fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort, um die Navigationsfunktion zu starten.

Navigations-Setup

Wenn Sie jetzt keine Navigationsinformationen bendtigen, kdnnen Sie sich zunachst weiterhin mit dem
Travel Companion vertraut machen und zu diesem Bereich zuriickkehren, wenn Sie die Navigation
nutzen mdchten.

Sie kdnnen Sie Navigationsmerkmale des Travel Companion sofort verwenden. Starten Sie die GPS-
Anwendung einfach vom HP Quick Launch Bildschirm. Wenn Sie die GPS-Anwendung zum ersten Mal
starten, folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm, um persoénliche Einstellungen zu konfigurieren
und festzulegen.

Der Travel Companion verfugt Uber einen integrierten GPS-Empfanger. Um zu einem Ziel zu navigieren,
muss die GPS-Anwendung |hre aktuelle Position ermitteln. Hierfur wird das Global Positioning System
(GPS) eingesetzt. Die Verwendung der GPS-Funktion ist kostenlos und ohne Abonnement erhaltlich.
Die GPS-Anwendung nutzt Satelliten fiir die Ubertragung von Signalen an GPS-Empfanger. GPS-
Signale werden bei jedem Wetter Gberall auf der Welt Gbertragen.

Um eine Verbindung zu einem GPS-Signal einzurichten, verwenden Sie den GPS-Empfanger im Freien
bei freier Sicht zum Himmel. Die GPS-Anwendung bendétigt bei erstmaliger Nutzung moglicherweise
mehrere Minuten, um lhre Position zu ermitteln. Falls hierfiir langere Zeit bendtigt wird, vergewissern
Sie sich, dass Sie sich nicht in der Nahe hoher Gebaude oder grofler Baume befinden. Beim nachsten
Mal findet die GPS-Anwendung lhre Position viel schneller. Sobald die GPS-Anwendung Ihre aktuelle
Position ermittelt hat, wird lhre Position auf der Landkarte angezeigt.

E’//r Hinweis Um die Zeit zu verringern, die fir den Aufbau einer Verbindung bendtigt wird, sollten
Sie lhren Standort nicht verandern, wenn Sie erstmalig versuchen, eine GPS-Verbindung
einzurichten.

Wenn Sie die Navigationsfunktion sofort starten méchten:
1. Drucken Sie den Ein-/Aus-Schalter am Travel Companion.

2. Starten Sie die GPS-Anwendung, indem Sie auf dem HP Quick Launch Bildschirm auf
Navigation tippen.

3. Positionieren Sie den Travel Companion an einem Ort mit freier Sicht zum Himmel.
4. |Installieren Sie das Kfz-Kit.

5. Setzen Sie den Travel Companion ein, und schlieBen Sie das Reisenetzteil an.

Navigation — Kurzanleitung 11



Kfz-Kit, Einrichten

Mit dem Kfz-Kit kénnen Sie den Travel Companion an der Stelle im Auto befestigen, an der die starksten
GPS-Signale empfangen werden kénnen.

So installieren Sie das Kfz-Kit:

1. Stecken Sie das Netzkabel in das Reisenetzteil, und schliefen Sie das Netzteil dann an den
Zigarettenanzinder des Autos an.

2. Befestigen Sie das Netzkabel mithilfe der Clips an der Rlckseite der Halterung fir den Travel
Companion. Stellen Sie sicher, dass die Kabellange ausreicht, um das Kabel am Travel
Companion anzuschlieBen. Der Anschluss muss sich auf der richtigen Seite befinden, um ihn
korrekt am Gerat anschlieRen zu konnen.

(&

T\
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3. Setzen Sie die Halterung in die Windschutzscheibenbefestigung ein.

4. Positionieren Sie das Kfz-Kit an der Windschutzscheibe (1), und driicken Sie dann gegen den
Halteriegel (2), um das Kfz-Kit sicher zu befestigen.

5. So befestigen Sie den Travel Companion:
a. Setzen Sie den Travel Companion in die befestigte Kfz-Kit-Halterung (1) ein.
b. Dricken Sie den Sicherungsclip in den Schlitz an der Oberseite des Travel Companion (2).

c. Schlieen Sie das Netzkabel am Travel Companion an (3).

Navigation — Kurzanleitung 13



6. Korrigieren Sie die horizontale und vertikale Ausrichtung des Travel Companion mit den dafir
vorgesehenen Knopfen.

14 HP iPAQ Produktinformations-Handbuch



Verwenden von TomTom Navigator 6

Nahere Informationen zu TomTom Navigator 6 finden Sie im TomTom Benutzerhandbuch auf der
CD Einfiihrung.

VORSICHT Der Travel Companion darf nicht Ihre Aufmerksamkeit und Sicherheit im
StraRenverkehr beeintrachtigen, wenn Sie das Gerat als Navigationssystem verwenden.

Navigieren zu bestimmten Zielen

Ej//f

Hinweis TomTom Navigator 6 muss zunachst seine aktuelle Position bestimmen, bevor eine
Route erstellt werden kann.

So erstellen Sie eine Route:

1.
2,

9.

Starten Sie TomTom, und tippen Sie auf den Bildschirm, um das Hauptmenu anzuzeigen.

Tippen Sie auf Navigieren zu. Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, um zu einem Ziel zu
navigieren. Das folgende Verfahren beschreibt das Navigieren zu einer Adresse.

E/r Hinweis Mit dem Travel Companion und der integrierten GPS-Funktion kdnnen Sie auch
zu jedem beliebigen Eintrag mit Adresse in lhrer persénlichen Kontaktliste navigieren.

Tippen Sie auf Adresse. Folgende Optionen stehen zum Eingeben einer Adresse zur Auswabhl:

e Stadtzentrum: Wahlen Sie diese Option, um die Mitte einer Stadt oder eines Orts als Ziel
festzulegen.

e StraBe und Hausnummer: Wahlen Sie diese Option, um eine bestimmte Adresse als Ziel
festzulegen.

e Postleitzahl: Wahlen Sie diese Option, um eine Postleitzahl als Ziel festzulegen.

e Kreuzung: Wahlen Sie diese Option, um eine Stralenkreuzung als Ziel festzulegen.
Das folgende Verfahren beschreibt das Navigieren zu einer bestimmten Adresse.

Tippen Sie auf StraBe und Hausnummer.

Geben Sie die ersten Buchstaben des Orts ein, zu dem Sie navigieren méchten. Wahrend der
Eingabe werden Stadtenamen angezeigt, die mit denselben Buchstaben beginnen, die Sie
eingegeben haben. Wenn der richtige Staddtename angezeigt wird, wahlen Sie ihn aus.

Geben Sie die ersten Buchstaben der Stral3e ein. Wahrend der Eingabe werden StralRennamen
angezeigt, die mit denselben Buchstaben beginnen, die Sie eingegeben haben. Wenn der richtige
StralRlenname angezeigt wird, wahlen Sie ihn aus.

Geben Sie die Hausnummer des gewlnschten Ziels ein, und tippen Sie auf Fertig.

Sie werden von TomTom gefragt, ob Sie zu einer bestimmten Zeit ankommen méchten. Wenn Sie
auf JA tippen und eine Ankunftszeit eingeben, zeigt TomTom an, ob Sie voraussichtlich zur
gewinschten Zeit ankommen werden.

Nachdem TomTom die Route berechnet hat, tippen Sie auf Fertig.

TomTom beginnt sofort mit gesprochenen und visuellen Navigationsanweisungen zu lhrem Ziel.
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Meniis

Um das Hauptmeni anzuzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm, wenn die Navigationsansicht in
TomTom angezeigt wird.

g/r Hinweis Die folgende Liste enthalt nur einen Teil aller verfigbaren Menus. Eine vollstandige
Liste finden Sie in der Dokumentation zu TomTom Navigator 6 auf der CD Einfiihrung.

Navigieren zu: Tippen Sie auf diese Option, um eine Route zu erstellen.

Alternative suchen: Tippen Sie auf diese Option, wenn Sie einen Teil der Route umfahren, an einem
bestimmten Ort vorbeifahren oder eine alternative Route erstellen mochten.

TomTom Verkehrsinfo: Tippen Sie auf diese Option, um Verkehrinformationen fiir lhre Route zu
erhalten. TomTom Verkehrsinfo ist nicht in allen Landern erhaltlich.

Favorit hinzufiigen: Tippen Sie auf diese Option, um einen Favoriten (ein bevorzugter oder von lhnen
haufig besuchter Ort) zu erstellen.

Einstellungen andern: Tippen Sie auf diese Option, um das Menu Einstellungen zu 6ffnen und die
Funktionsweise von TomTom zu andern.

Speichern von Zielen

Verwenden Sie das Merkmal Favoriten, um die Ziele zu speichern und die Route dorthin das nachste
Mal schneller zu finden. Favoriten sind haufig besuchte Orte. Erstellen Sie Favoriten, um die Adresse
nicht jedes Mal erneut eingeben zu missen.

So erstellen und speichern Sie ein bevorzugtes Ziel:

1. Tippen Sie im Hauptmen( auf Favorit hinzufiigen. Wahlen Sie eine Option in der folgenden Liste,
und legen Sie den Ort als Favoriten fest:

e Heimatort: Sie kénnen lhre Heimadresse als Favoriten festlegen.

e Adresse: Sie kdnnen eine Adresse als Favoriten festlegen. Wenn Sie eine Adresse eingeben,
kénnen Sie dieselben vier Optionen wahlen, die im Menu Navigieren zu verfligbar sind.

e Letztes Ziel: Legen Sie ein kirzlich verwendetes Ziel als Favoriten fest.
e  Ort von Interesse: Fugen Sie einen Ort von Interesse (OVI) zur Favoritenlisten hinzu.
e GPS-Position: Fligen Sie Ihre aktuelle Position zur Favoritenliste hinzu.

e  Ort auf Karte: Erstellen Sie einen Favoriten, indem Sie einen Punkt auf der Karte festlegen.
Wahlen Sie dazu einen Ort mithilfe der Curserfunktion, und tippen Sie dann auf Fertig.

e Breitengrad/Léangengrad: Erstellen Sie einen Favoriten, indem Sie Werte fiir den Langen-
und Breitengrad eingeben.

e TomTom Buddy: Verwenden Sie die aktuelle Position eines TomTom Buddy, um einen
neuen Favoriten zu erstellen. TomTom Buddies sind TomTom Benutzer, die Sie mit lhrem
Gerat orten kdnnen, mit denen Sie Orte von Interesse austauschen konnen usw.

e Kontakte: Sie kdnnen jeden Ihrer Kontakte mit Adresse als Favoriten festlegen.

2. Ordnen Sie dem Favoriten einen Namen zu, den Sie sich leicht merken kénnen. TomTom schlagt
einen Namen vor, der in der Regel die Adresse des Favoriten ist. Geben Sie einfach einen anderen
Namen ein, um ihn zu &ndern.
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Einstellungen

Um die Funktionsweise von TomTom zu andern, tippen Sie im HauptmenU auf Einstellungen
andern. Sie kdnnen unter anderem folgende Einstellungen andern:

Nachtfarben verwenden: Wahlen Sie diese Option, um die Helligkeit zu reduzieren und dunklere
Farben auf der Karte zu verwenden.

3D-Anzeige deaktivieren: Wahlen Sie diese Option, um die 2D-Ansicht der Karte zu aktivieren.
Wenn Sie die 3D-Ansicht deaktivieren, kdnnen Sie wahlen, ob am oberen Bildschirmrand Norden
oder die Richtung, in die Sie gerade fahren, angezeigt wird.

OVis (de)aktivieren: Wahlen Sie aus, welche Orte von Interesse auf der Karte angezeigt werden.

Sperre Einstellungen: Uber diese Option wahlen Sie die Sicherheitseinstellungen, beispielsweise
die Sicherheitssperre. Wenn Sie die Sicherheitssperre aktivieren, kénnen Sie wahrend der Fahrt
nicht alle Schaltflachen und Funktionen von TomTom verwenden.

Stimme andern: Wahlen Sie eine Stimme, mit der die gesprochenen Wegbeschreibungen
wiedergegeben werden sollen.

Tippen Sie auf den Pfeil, um die Schaltflachen auf der ndchsten Seite anzuzeigen.

Orte von Interesse (OVI)

Orte von Interesse (oder OVI) sind hilfreiche Orte auf der Karte. Beispiele:

Restaurants
Hotels
Museen
Parkhauser

Tankstellen

So navigieren Sie zu einem OVI:

1.

2
3.
4

Tippen Sie auf den Bildschirm, um das Hauptmenu anzuzeigen.
Tippen Sie im Hauptmenl auf Navigieren zu.
Tippen Sie auf Ort von Interesse.

Schranken Sie die Anzahl der OVI ein, indem Sie den Bereich wahlen, in dem sich der OVI befindet.
Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

° OVl in der Nahe: Wahlen Sie von einer Liste mit OVI in der Nahe |hrer aktuellen Position.

e OVIlin der Stadt: Wahlen Sie einen OVI in einem bestimmten Ort oder einer bestimmten
Stadt.

° OVI bei Heimatort: Wahlen Sie von einer Liste mit OVI in der Nahe lhrer Heimadresse.
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Wenn Sie gerade zu einem Ziel navigieren, konnen Sie einen OVI von einer Liste mit OVI wahlen,
die sich entlang Ihrer Route oder in der Nahe lhres Ziels befinden. Wahlen Sie eine der folgenden
Optionen:

e OVl auf Route
e OVl bei Ziel
Wahlen Sie eine Kategorie von OVI.

Tippen Sie auf eine Kategorie von OVI, um einen OVI nach Namen zu suchen. Wenn Sie den OVI
nicht finden, tippen Sie auf die entsprechende Kategorie. Tippen Sie auf den Pfeil, um eine Liste
mit allen Kategorien anzuzeigen. Wahlen Sie eine Kategorie in der Liste, oder geben Sie die ersten
Buchstaben der Kategorie ein, und wahlen Sie die Kategorie aus, wenn Sie angezeigt wird.

Wahlen Sie in der Liste mit OVI den OVI aus, zu dem Sie navigieren moéchten. Wenn Sie den
Namen des OVI kennen, tippen Sie auf Suchen, und geben Sie dann den Namen ein. Wahlen Sie
in der Liste den OVI aus, wenn er angezeigt wird.

Nachdem Sie einen OVI gewahlt haben, berechnet TomTom die Route zu diesem OVI.

TomTom Plus

TomTom PLUS umfasst mehrere Dienste fur aktuelle Informationen und Unterhaltung wahrend der
Fahrt. Sie kdnnen verschiedene Zusatzdienste abonnieren und sie entweder direkt auf Ihren Travel
Companion herunterladen oder zunachst auf lhren Computer herunterladen und sich anschlieRend auf
den Travel Companion ubertragen.

Reiseanwendungen

WorldMate Standard Edition

Das Programm WorldMate Standard Edition ist auf dem Travel Companion vorinstalliert. Dieser
Reiseassistent enthalt viele hilfreiche Tools fir die Reiseplanung. Der Reiseassistent umfasst unter
anderem folgende Merkmale:

Uhren fir Stadte auf der ganzen Welt

Wahrungsumrechner mit Funktion zum automatischen oder manuellen Aktualisieren von
Wahrungskursen

Weltkarte mit Stadtesuchfunktion
Wettervorhersagen fur Stadte auf der ganzen Welt
Umrechnung von Maleinheiten

Internationale Vorwahlen und Ortskennzahlen
Tabellen fur KleidergroRen

Umfassende Packlisten

Fur Wettervorhersagen und die automatische Umrechung von Wahrungen muss der Travel Companion
mit einem PC synchronisiert werden, der mit dem Internet verbunden ist und auf dem das WorldMate
Active PC Sync Plug-In ausgeflihrt wird.
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Weitere Informationen Giber WorldMate Standard Edition finden Sie unter Zusétzliche
Produktinformationen auf der CD Einfiihrung.

Organizer-Merkmale

Der Travel Companion enthalt mehrere Merkmale eines Organizer, mit denen Sie Reisen mit vielen
Terminen planen und managen kénnen.

E-Mail — Auf der Reise kdnnen Sie Uber einen Internetdienstanbieter (ISP) Outlook E-Mails und Internet-
E-Mails senden und empfangen. Des Weiteren kénnen Sie lber eine VPN-Verbindung auf E-Mails
zugreifen.

Kalender — Synchronisieren Sie Ihr Gerat mit dem Firmennetzwerk, und verwenden Sie den integrierten
Outlook Kalender, um Termine zu aktualisieren und zu verwalten, einschlieRlich Meetings und anderer
Ereignisse. Sie konnen lhre Termine fir den laufenden Tag im Bildschirm Heute anzeigen.

Kontakte — In der integrierten Kontaktdatenbank kénnen Sie lhre Adressen fur die Reise verwalten.

Wireless — Sie kdnnen mithilfe der WLAN- und Bluetooth-Funktionen mit anderen Handhelds,
verschiedenen Netzwerktypen oder dem Internet eine Verbindung herstellen und Informationen
austauschen.

E’//r Hinweis Die WLAN-Funktion ist nur auf Modellen der rx5900 Familie verfligbar.

Einrichten und Konfigurieren

Einrichten des Travel Companion

Gehen Sie anhand der nachfolgend beschriebenen Schritte vor, um den Travel Companion schnell
einzurichten. In diesen Schritten laden Sie Software, um eine Synchronisierung mit Ihrem PC
durchzufihren, WorldMate Informationen zu aktualisieren, E-Mails und Kontakte abzugleichen usw.

Schritt 1: Laden Sie den Akku auf.

VORSICHT Damit der Travel Companion oder das Netzteil nicht beschadigt werden, sollten
Sie Uberprifen, ob alle Kontakte ordnungsgemaf ausgerichtet sind. SchlieRen Sie die Gerate
erst dann an.

Ein vollstdndiges Aufladen des Akkus dauert das erste Mal ungefahr 2 bis 4 Stunden. Folgende
Ladevorgange dauern unter Umstanden langer.

1. Verbinden Sie den USB-Stecker am Mini-USB-Kabel mit dem Netzteilanschluss.
2. SchlielRen Sie den entsprechenden Adapter am Netzteil an.

3. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.
4

Verbinden Sie das Mini-USB-Kabel mit dem Lade-/Kommunikationsanschluss am Travel
Companion. Der Stecker des Kabels Iasst sich nur in einer Richtung einsetzen, versuchen Sie
nicht, ihn mit Kraft falsch herum einzusetzen. Wenn sich der Stecker nicht problemlos einsetzen
lasst, drehen Sie ihn um.
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E/r Hinweis Nach Einsetzen eines neuen Akkus im Travel Companion missen Sie die Reset-
Taste mindestens zwei Sekunden driicken oder ein Netzteil anschliel®en, um das Gerat
einzuschalten.

Schritt 2: Legen Sie die CD Einfiihrung in das CD-Laufwerk des PC ein.

Verwenden Sie die CD Einfiihrung, um das Setup des Travel Companion abzuschlielfen und den Travel
Companion mit lhrem PC zu synchronisieren.

Der HP Installationsassistent wird automatisch gedéffnet und die Anwendung gestartet.

E/}’ Hinweis Verfligen Sie auf dem PC Uber Administratorrechte? Wenn dies nicht der Fall ist,
kénnen unter Umstanden Probleme bei der Installation der Anwendungen von der CD Einflihrung
auftreten. In diesem Fall missen die Anwendungen vom zusténdigen Administrator installiert
werden.

Schritt 3: Gehen Sie anhand der Anleitungen auf dem Bildschirm lhres PC vor.
Der HP Installationsassistent installiert:
e  Microsoft Outlook 2002
e  Microsoft ActiveSync
e  WorldMate Active Sync Plug-In

e Weitere Softwareanwendungen

Schritt 4: Synchronisieren Sie den HP iPAQ mit lhrem PC

Synchronisieren

Microsoft ActiveSync (die Software befindet sich auf der CD Einfiihrung) erméglicht die Kommunikation
zwischen dem HP iPAQ und lhrem PC.

Damit die Synchronisierung ordnungsgemaf funktioniert, miissen Sie Microsoft ActiveSync auf dem
PC installieren, bevor Sie den HP iPAQ mit ihm verbinden.

Mit ActiveSync kénnen Sie:

e Informationen zwischen dem HP iPAQ und maximal zwei PCs oder einem Server synchronisieren,
damit auf allen Geréaten die jeweils neuesten Informationen zur Verfigung stehen

e Synchronisationseinstellungen und Synchronisationszeitplan andern.
e Dateien zwischen dem HP iPAQ und dem PC kopieren.

e Anwendungen auf dem HP iPAQ installieren.

e  Links synchronisieren.

e E-Mails senden und empfangen.

e Besprechungsanfragen senden.

Wenn Sie lhren HP iPAQ mit einem PC synchronisieren, stehen lhnen auf beiden Geraten dieselben
Informationen, z. B. Kalender, Kontakte und E-Mails, zur Verfligung — ob Sie nun am Computer arbeiten
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oder mit dem HP iPAQ unterwegs sind. Synchronisieren Sie lhren HP iPAQ mit einem PC, indem Sie
eine der folgenden Methoden anwenden:

Mini-USB-Synchronisationskabel
Bluetooth

So synchronisieren Sie Ihren HP iPAQ und einen PC Uber das Mini-USB-Synchronisationskabel:

1.
2,

Vergewissern Sie sich, dass ActiveSync 4.1 oder héher auf dem PC installiert ist.
Verbinden Sie das USB-Ende des Synchronisationskabels mit dem PC.

Verbinden Sie das Mini-USB-Ende des Synchronisationkabels mit dem Lade-/
Kommunikationsanschluss am HP iPAQ.

VORSICHT Damit Sie den HP iPAQ oder das Netzteil nicht beschadigen, Uberprifen Sie,
ob alle Kontakte ordnungsgemaR ausgerichtet sind. Schlieen Sie sie erst dann an.

Die Synchronisierung beginnt automatisch.
Klicken Sie im Bildschirm des Synchronisierungs-Assistenten auf Weiter.
Wahlen Sie eine der folgenden Vorgehensweisen:

e  Standardmaliig ist die Option fiir direkte Synchronisierung mit einem Exchange Server
aktiviert. Wenn Sie keine direkte Synchronisierung mit einem Microsoft Exchange Server
durchfihren mochten, deaktivieren Sie diese Option, und klicken Sie dann auf Weiter.

e  Fdur die direkte Synchronisierung mit einem Microsoft Exchange Server klicken Sie auf
Weiter.

Wenn der Bildschirm Synchronisierungsoptionen geoffnet wird, wahlen Sie die Elemente aus,
die zwischen dem HP iPAQ und dem PC synchronisiert werden sollen, und klicken Sie
anschlieBend auf Weiter.

Klicken Sie nach Abschluss der Synchronisation auf Fertig stellen. Der Synchronisierungs-
Assistent beginnt mit der Synchronisation der ausgewahlten Elemente.

Wenn ActiveSync nicht automatisch mit der Synchronisierung beginnt, missen Sie diese manuell
starten:

A Offnen Sie auf dem PC ActiveSync, indem Sie Start > Programme > Microsoft ActiveSync

wahlen.

Hilfe zur Fehlerbehebung bei Synchronisierungsproblemen

Im Folgenden sind Symptome aufgefihrt, die unter Umstanden auf Synchronisierungsfehler hinweisen:

Es sind keine akustischen Signale von ActiveSync zu héren (oder ein graues Symbol wird
angezeigt), und im ActiveSync Fenster sind keine Aktivitaten verzeichnet.

ActiveSync gibt akustische Signale aus, und das ActiveSync Symbol auf dem PC wird als
drehendes griines Symbol angezeigt. Auf dem PC wird die Meldung ,Einstellungen werden
abgerufen® angezeigt, die ActiveSync-Verbindung wird jedoch unterbrochen, bevor die
Partnerschaft eingerichtet werden kann.

ActiveSync sucht nach einer Verbindung, es kann jedoch keine Verbindung hergestellt werden.
(Das griine Symbol auf dem Bildschirm des PC fangt an sich zu drehen.)

Einrichten und Konfigurieren 21



Eine Verbindung zwischen HP iPAQ und PC zum Synchronisieren wurde aufgebaut, dann aber
wieder unterbrochen. (Das grine Symbol auf dem Bildschirm des PC hort auf sich zu drehen und
wird grau.)

Ein Meldungsfeld der Firewall oder einer anderen Software, die das Netzwerk schitzt, wird
angezeigt, das besagt, dass ActiveSync versucht, auf das Netzwerk oder das Internet zuzugreifen.

Wenden Sie die folgenden Losungen zur Beseitigung von Synchronisierungsproblemen an, wenn
Schwierigkeiten bei der Synchronisierung zwischen HP iPAQ und PC auftreten.

Stellen Sie sicher, dass ActiveSync auf einem PC mit einem unterstutzten Betriebssystem
verwendet wird.

e Weitere Informationen zu unterstiitzten Betriebssystemversionen finden Sie unter:
www.microsoft.com/windowsmobile.

e Die neueste Version von ActiveSync kdnnen Sie hier herunterladen: www.microsoft.com/
windowsmobile/downloads.

Wenn Sie auf dem PC ActiveSync 4.1 oder héher und eine Firewall verwenden, missen Sie
ActiveSync der Ausnahmeliste des Firewall-Programms hinzufiigen.

(Firewall-Programme wie Sygate Personal Firewall, TrendMicro PC-cillin Internet Security, Norton
Personal Firewall, McAfee Personal Firewall oder Zone Alarm Security Suite verhindern unter
Umstanden Synchronisierungsvorgange.) Stellen Sie anhand der Dokumentation der von lhnen
verwendeten Firewall fest, wie ActiveSync 4.1 oder hdher der Ausnahmeliste des Programms
hinzugeflgt werden kann. Weitere Informationen zur Fehlerbeseitigung bei Firewall-Programmen
und zur Aktivierung von ActiveSync 4,1 oder héher finden Sie unter: www.microsoft.com/
windowsmobile/help/activesync.

Wenn bei der Installation von ActiveSync das Optionsfeld flir Microsoft Exchange Server
versehentlich aktiviert blieb, aber keine Verbindung zu einem solchen Server hergestellt werden
soll, gehen Sie wie folgt vor:

e Verbinden Sie den HP iPAQ mit dem PC. Stellen Sie sicher, dass eine ActiveSync Verbindung
besteht.

e Klicken Sie auf Inrem PC auf Start > Alle Programme > Microsoft ActiveSync.
e Klicken Sie auf Extras > Optionen > Registerkarte Sync-Optionen.

e Deaktivieren Sie die Kontrollkastchen der unter der Gruppe ,Server” aufgefiihrten Elemente,
die nicht synchronisiert werden sollen.

e Aktivieren Sie die Kontrollkastchen der unter der Gruppe ,Desktop* aufgefihrten Elemente,
die synchronisiert werden sollen.

Trennen Sie die Verbindung zwischen dem HP iPAQ und dem PC, und warten Sie auf die Meldung
von ActiveSync, dass das Gerat nicht mehr verbunden ist. Verbinden Sie dann den HP iPAQ erneut
mit dem PC. Warten Sie etwa zwei Minuten, ob eine Verbindung zwischen dem HP iPAQ und dem
PC hergestellt wird.

Wahlen Sie auf dem PC unter ,ActiveSync® die Optionen Datei > Verbindungseinstellungen.
Vergewissern Sie sich, dass als Verbindungsmethode ,USB* ausgewahlt wurde.

Verbinden Sie den HP iPAQ mit einem anderen USB-Anschluss am PC.

Uberpriifen Sie das Mini-USB-Synchronisationskabel. Falls vorhanden, sollten Sie ein anderes
Mini-USB-Synchronisationskabel verwenden.
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e Versuchen Sie eine Synchronisierung tber Bluetooth.

e  Starten Sie den PC neu, und fuhren Sie fur den HP iPAQ einen Soft-Reset aus. (Bei einem Soft-
Reset werden keine Einstellungen, Programme oder Daten geldscht.) Dricken Sie mit dem Stift
leicht auf die Reset-Taste. Der HP iPAQ startet neu, und die HP Kurzanleitungstour wird angezeigt.
Verbinden Sie nach dem Neustart des PC und des HP iPAQ beide Gerate wieder miteinander.

e Deinstallieren Sie auf dem PC ActiveSync, und installieren Sie die Software anschlieRend wieder.
Um ActiveSync vom PC zu entfernen, klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Software >
Microsoft ActiveSync. Klicken Sie anschlieRend auf die Schaltflache Entfernen und dann auf
Ja.

e Wenn die vorangegangenen Lésungsmadglichkeiten das Verbindungsproblem nicht beheben
konnten, sollten Sie fir den HP iPAQ einen Factory-Reset durchfiihren. (Bei einem Factory-Reset
werden alle vom Benutzer installierten Einstellungen, Programme und Daten geléscht, und der
HP iPAQ wird auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.)

Installieren Sie nach dem Factory-Reset Ihre Anwendungen tber ActiveSync auf dem PC erneut auf
dem HP iPAQ. Wahlen Sie nach erfolgreicher Synchonisierung des HP iPAQ auf dem PC unter
LActiveSync” Extras > Software, und wahlen Sie die Programme aus, die wieder installiert werden
sollen.

Ermitteln der Serien- und Modellnummer

Bevor Sie sich an den HP Kundensupport wenden, sollten Sie die Serien- und Modellnummer ermitteln,
insbesondere wenn es sich um einen Anruf im Rahmen der Garantie handelt.

Um die Seriennummer und die Modell-ID anzuzeigen, tippen Sie auf Start > Programme > HP Hilfe
und Support > Serien- und Modellnummer.

Sie finden diese Angaben auch neben dem Akku des HP iPAQ. So ermitteln Sie die Seriennummer:
1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab.

2. Das Etikett mit der Seriennummer ist neben dem Akku angebracht.

Kennwortschutz fiir den HP iPAQ

Erh6éhen Sie den Schutz fur lhre Daten, indem Sie nach dem Einschalten des HP iPAQ die Eingabe
eines Kennworts festlegen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Privat > Sperren > Registerkarte
Kennwort.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Erforderlich, wenn Gerat nicht genutzt seit, und wahlen Sie
im Listenfeld die Zeitdauer aus, nach deren Ablauf fir den HP iPAQ das Kennwort eingegeben
werden muss, wenn das Gerat nicht benutzt wurde.

3. Wahlen Sie im Feld Kennworttyp den Typ des Kennworts aus, der verwendet werden soll. Geben
Sie das Kennwort ein, und bestatigen Sie es.

4. Geben Sie auf der Registerkarte Hinweis einen Satz als ,Eselsbrtcke” fur lnr Kennwort ein. Achten
Sie jedoch darauf, dass andere Personen anhand dieses Hinweises nicht Ihr Kennwort erraten
koénnen. Der Hinweis wird angezeigt, nachdem das Kennwort fiinf Mal falsch eingegeben wurde.

5. Tippen Sie bei entsprechender Aufforderung auf OK. Wenn lhr HP iPAQ das nachste Mal fur die
angegebene Zeitdauer nicht benutzt wird, werden Sie zur Eingabe des Kennworts aufgefordert.
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_‘{'?: Tipp Zum Andern oder Zuriicksetzen des Kennworts gehen Sie ebenfalls wie oben
s beschrieben vor.

Bildschirm ,,Heute*
Der Bildschirm Heute wird aufgerufen, indem Sie auf Start > Heute tippen.

Der Bildschirm Heute zeigt Ihre Termine und aktiven Aufgaben sowie Informationen zu E-Mails an. Am
oberen Rand des Bildschirms Heute befinden sich die Verbindungsanzeigen, das Lautstarkesymbol,
die Anzeige fir den Akkuladestand und die Uhr.

Tippen Sie auf einen Bereich im Bildschirm Heute, um das dort jeweils angezeigte Programm zu 6ffnen.
So passen Sie den Bildschirm Heute an:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Heute.

2. Wabhlen Sie auf der Registerkarte Darstellung das gewlinschte Motiv fir den Hintergrund.

3. Wahlen Sie auf der Registerkarte Elemente die Informationen aus, die auf dem Bildschirm
Heute angezeigt werden sollen.

Tipp Wenn Sie die Reihenfolge der Elemente im Bildschirm Heute d&ndern mdchten, tippen Sie
auf das Element und dann auf Nach oben oder Nach unten.

;'y Hinweis Unten im Bildschirm Heute befinden sich zwei Standard-Displaytasten: Kalender
und Kontakte. Im Bildschirm Heute ist die Displaytaste Kalender gleichzeitig auch die
Displaytaste fur Benachrichtigungen. Alle Hinweis- und Alarmmeldungen, wie beispielsweise
eine Erinnerung an ein angesetztes Treffen, werden auf dem Bildschirm Heute in Form einer
Benachrichtigung angezeigt.

Statussymbole

Die folgenden Statussymbole kdnnen in der Navigations- oder Befehlsleiste angezeigt werden. Tippen
Sie auf das Symbol auf dem HP iPAQ Bildschirm, um detailliertere Informationen Uber das Element zu

erhalten.
Symbol Status
Zeigt an, dass ein oder mehrere Netzwerke vorhanden sind. Tippen Sie auf das Symbol, um Zugriff auf ein
verfugbares Netzwerk zu erhalten.
Zeigt an, dass eine aktive Verbindung zu einem WLAN besteht.
Ve
[ ]
3 Zeigt an, dass eine Verbindung zu ActiveSync besteht, zurzeit jedoch keine Synchronisierung erfolgt.
+*
,*, Inaktive Verbindung zum PC oder zum WLAN.
*x
t‘; Microsoft ActiveSync nimmt Synchronisierung vor.
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Status

Lautsprecher ist eingeschaltet.

Lautsprecher ist aus- oder stummgeschaltet.

N

Niedrige Akkuenergie.

L

Extrem niedrige Akkuenergie.

E-Mails erhalten.

Instant Messages erhalten.

iPAQ Wireless

Tippen Sie auf Start > iPAQ Wireless, oder tippen Sie auf das Symbol iPAQ Wireless auf dem

Bildschirm Heute, um iPAQ Wireless aufzurufen. iPAQ Wireless ist eine Steuerzentrale, in der die

WLAN- und Bluetooth-Funktionen ein- und ausgeschaltet und deren Einstellungen konfiguriert werden
kénnen. Mit der GPS-Software kann der GPS-Empfanger eingestellt werden.

Symbol

Status

WLAN-Funktion ist eingeschaltet.

WLAN-Funktion ist ausgeschaltet.

g
i
3

Bluetooth-Funktion ist eingeschaltet.

X

Bluetooth-Funktion ist ausgeschaltet.

oy

GPS-Empfanger ist eingeschaltet.

B

GPS-Empfanger ist ausgeschaltet.

*Die WLAN-Funktion ist nur auf Modellen der rx5900 Familie verfigbar.

Einrichten und Konfigurieren
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Der Bildschirm iPAQ Wireless enthalt zwei Schaltflachen, mit denen die Wireless-Funktionen ein- und
ausgeschaltet werden kénnen. Uber die Registerkarten WLAN und Bluetooth kénnen Sie separat auf
die jeweilige Wireless-Funktion zugreifen. Konfigurieren Sie die Wireless-Verbindungen, indem Sie auf
der Registerkarte WLAN auf WLAN-Netzwerke anzeigen oder auf der Registerkarte Bluetooth auf
Bluetooth-Einstellungen tippen.

Uberpriifen des Akkuladezustands

Zur Uberwachung des Akkuladezustands tippen Sie entweder auf das Symbol Akku in TodayPanel Lite
oder auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Stromversorgung.

Wenn der Akkuladestand niedrig ist, schlieRen Sie das Gerat an eine Netzstromquelle an.

Hinweise zum Einsparen von Akkuenergie

Der HP iPAQ kann ganz an die individuellen BedUrfnisse seines Benutzers angepasst werden. Nehmen
Sie Einstellungen auf dem HP iPAQ vor, die Ihren Anforderungen entsprechen und eine moglichst lange
Betriebsdauer des Akkus bis zum nachsten Ladevorgang sicherstellen. Hier einige Empfehlungen, wie
die Akkubetriebsdauer verlangert werden kann:

Verringerung der Beleuchtung: Die Beleuchtung sollte gerade so stark sein, dass der Inhalt des
Displays problemlos gelesen werden kann. Schieben Sie im Bildschirm Heute den Regler fiir die
Beleuchtungshelligkeit unterhalb des Symbols Glithbirne mit dem Stift in die gewlinschte
Stellung.

Automatisches Ausschalten der Beleuchtung: Tippen Sie im Bildschirm Heute auf das Symbol
Gliihbirne, und stellen Sie sicher, dass das erste Kontrollkastchen aktiviert ist. Geben Sie eine
kurze Wartezeit an, nach deren Ablauf die Beleuchtung ausgeschaltet werden soll.

Deaktivierung der Wireless-Funktionen: Die WLAN- und Bluetooth-Funktionen sollten
ausgeschaltet bleiben, wenn sie nicht bendétigt werden. Tippen Sie auf Start > iPAQ Wireless und
dann auf die WLAN- oder die Bluetooth-Schaltflache, um die jeweilige Funktion auszuschalten.
Die WLAN-Funktion ist nur auf Modellen der rx5900 Familie verfiigbar.

Sounds & Benachrichtigungen: Jede Ereignismeldung verbraucht Akkuenergie. Tippen Sie auf
Start > Einstellungen > Sounds & Benachrichtigungen > Registerkarte
Benachrichtigungen, und deaktivieren Sie alle unndtigen Benachrichtigungen.

Automatisches Ausschalten des Gerats: Tippen Sie im Bildschirm Heute auf das Symbol Akku
und anschlieBend auf die Registerkarte Erweitert. Stellen Sie sicher, dass das erste
Kontrollkastchen aktiviert ist. Das Gerat wird damit automatisch ausgeschaltet, wenn es nicht mehr
verwendet wird. Geben Sie eine kurze Wartezeit an, nach deren Ablauf der HP iPAQ automatisch
ausgeschaltet wird.

Deaktivieren der GPS-Funktion: Der GPS-Empfanger sollte deaktiviert werden, wenn GPS nicht
verwendet wird. SchlieBen Sie die GPS-Anwendung, um den Empfanger zu deaktivieren.

Verwenden Sie bei Nutzung des HP iPAQ im Auto das Kfz-Ladegerat, damit der HP iPAQ stets
aufgeladen ist.
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Eingeben von Text

Je nach Vorliebe kénnen Sie zum Eingeben von Text in Programmen die Displaytastatur oder eine
Handschrifterkennungsfunktion wie Strichzugerkenner, Buchstabenerkenner oder Transcriber
verwenden.

1.  Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Privat > Eingabe.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Eingabemethode eine Eingabemethode aus, und &ndern Sie
die Optionen nach Bedarf.

3. Tippen Sie auf OK.

Nun kdnnen Sie ein Programm (z. B. Notizen) aufrufen und mit der Texteingabe beginnen.

Eingabemethode Beschreibung

Strichzugerkenner Sie schreiben Buchstaben, Ziffern, Symbole und Satzzeichen in einem einzigen Zug. Das
Geschriebene wird dann in Text umgewandelt. Zur Eingabe von Zeilenende und
Rucktaste benutzen Sie Stiftbewegungen.

Tastatur Sie geben den Text Uber die Tasten der angezeigten Displaytastatur ein.

Buchstabenerkenner Sie schreiben einzelne Buchstaben, Ziffern und Satzzeichen. Diese werden in Text
umgewandelt.

Transcriber Sie schreiben in Schreib- oder Druckschrift oder beides gemischt. Das Geschriebene wird

dann in Text umgewandelt.

:{P'_ Tipp Sie kdnnen die Eingabemethode von jedem Programm aus andern, indem Sie auf den
+ s Pfeil zur Eingabeauswabhl tippen.

Eingeben von Text mit dem Strichzugerkenner

r__f//r Hinweis Einige Texteingabemethoden werden nicht fiir alle Sprachen unterstiitzt. Einige
Sprachen unterstiitzen u. U. andere Texteingabemethoden.

1. Tippen Sie in einem beliebigen Programm auf den Pfeil zur Eingabeauswahl und dann auf
Strichzugerkenner.

2. Schreiben Sie Buchstaben, Ziffern und Symbole in den entsprechenden Bereich.
e  Geben Sie Buchstaben in den Bereich links im Feld (mit abc gekennzeichnet) ein.
e  Geben Sie Ziffern in den Bereich rechts im Feld (mit 123 gekennzeichnet) ein.

e  Geben Sie Symbole und Satzzeichen ein, indem Sie auf einen der beiden Bereiche tippen
und dann das gewulnschte Zeichen schreiben.

E’//r Hinweis Der Strichzugerkenner ist verfugbar, wenn Texteingabe moglich ist.

N

-O- Tipp Um Hilfe zum Schreiben mit dem Strichzugerkenner zu erhalten, tippen Sie auf das
s Fragezeichen neben dem Schreibbereich.
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Eingeben von Text liber die Displaytastatur

E’//r Hinweis Einige Texteingabemethoden werden nicht fir alle Sprachen unterstutzt. Einige
Sprachen unterstitzen u. U. andere Texteingabemethoden.

1. Tippen Sie in einem beliebigen Programm auf den Pfeil zur Eingabeauswahl und dann auf
Tastatur.

2. Tippen Sie auf der Displaytastatur auf die entsprechenden Buchstaben, Ziffern und Symbole.
Sie kdnnen die Tasten der Displaytastatur vergrofiern, um die Eingabe zu erleichtern.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Privat > Eingabe.

2. Wanhlen Sie auf der Registerkarte Eingabemethode als Eingabemethode Tastatur, und tippen Sie
dann auf GroRe Tasten.

3. Tippen Sie auf OK.

%/r Hinweis Sie kdnnen die Tasten noch weiter vergrofiern, indem Sie das Kontrollkastchen Fur

- diese Tasten Symbole verwenden aktivieren. Es werden weniger Tasten auf der Tastatur
angezeigt, Sie kdnnen jedoch durch Eingabebewegungen die Leertaste, die Zurlck-Taste, die
Eingabetaste und die Umschalttaste ersetzen.

Eingeben von Text mit dem Buchstabenerkenner

E/}’ Hinweis Einige Texteingabemethoden werden nicht fir alle Sprachen unterstitzt. Einige
Sprachen unterstiitzen u. U. andere Texteingabemethoden.

1. Tippen Sie in einem beliebigen Programm auf den Pfeil zur Eingabeauswahl und dann auf
Buchstabenerkenner.

2. Schreiben Sie Buchstaben, Ziffern und Symbole in den entsprechenden Bereich.
e  Geben Sie grofte Buchstaben in den Bereich links im Feld (mit ABC gekennzeichnet) ein.

e  Geben Sie kleine Buchstaben in den Bereich in der Mitte des Felds (mit abc gekennzeichnet)
ein.

e  Geben Sie Ziffern in den Bereich rechts im Feld (mit 123 gekennzeichnet) ein.

e  Geben Sie Satzzeichen und Symbole ein, indem Sie auf einen der Bereiche tippen und dann
das gewinschte Zeichen schreiben.

E/}’ Hinweis Der Buchstabenerkenner ist verfligbar, wenn Texteingabe maoglich ist.

\II

-O- Tipp Um Hilfe zum Schreiben mit dem Buchstabenerkenner zu erhalten, tippen Sie auf das
+ s+ Fragezeichen neben dem Schreibbereich.

Schreiben mit dem Transcriber

I%’//r Hinweis Einige Texteingabemethoden werden nicht fiir alle Sprachen unterstitzt. Einige
Sprachen unterstiitzen u. U. andere Texteingabemethoden.
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Der Transcriber arbeitet transparent im Hintergrund von Programmen, und erkennt Worter mithilfe des
integrierten Worterbuchs. Wenn der Transcriber aktiviert ist, wird die Bewegung mit dem Stift Giberall
auf dem Display als Handschrifteingabe interpretiert.

So schreiben Sie mit dem Transcriber:
1. Platzieren Sie in einem beliebigen Programm den Cursor dort, wo der Text angezeigt werden soll.
2. Schreiben Sie mit dem Stift in den gewlnschten Bereich auf dem Display.

Die handgeschriebene Eingabe wird in Text umgewandelt, nachdem Sie den Stift vom Display
genommen haben.

Zurucksetzen des HP iPAQ

Wenn der HP iPAQ nicht mehr reagiert, missen Sie mdglicherweise einen Soft-Reset ausfuhren. Es
gibt zwei Reset-Mdglichkeiten: Soft-Reset und Wiederherstellung der Werkseinstellungen.

Ausfiihren eines Soft-Reset

Bei einem Soft-Reset werden alle aktiven Anwendungen beendet, es werden jedoch keine Programme
oder gespeicherten Daten geldscht.

E’/r Hinweis Schlieen Sie alle laufenden Anwendungen, bevor Sie einen Soft-Reset ausfiihren.

So fihren Sie einen Soft-Reset aus:
1. Die Reset-Taste befindet sich in einer Vertiefung des HP iPAQ.
2. Drlicken Sie mit dem Stift leicht auf die Reset-Taste.

Der HP iPAQ startet neu, und die HP Kurzanleitungstour wird angezeigt.

Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Durch die Wiederherstellung der Werkseinstellungen werden alle vom Benutzer installierten
Einstellungen, Programme und Daten geldscht, und der HP iPAQ wird auf die Werkseinstellungen
zurickgesetzt.

So stellen Sie die Werkseinstellungen lhres HP iPAQ wieder her:

1. Dricken Sie die Tasten Quick Launch und Bildschirm drehen, und halten Sie diese Tasten
gedruckt.

2. Dricken Sie dabei gleichzeitig mit dem Stift leicht auf die Reset-Taste am HP iPAQ, bis das Gerat
neu startet.

3. Sobald der HP iPAQ startet, lassen Sie alle Tasten los und nehmen den Stift von der Reset-Taste.

Der HP iPAQ wird wieder eingeschaltet und neu gestartet.
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Unterhaltung

Verschiedene Merkmale zur Unterhaltung sorgen fur Spal® mit dem HP iPAQ:
e Abspielen von Musik und Videos

Mit Windows Media Player 10 Mobile kdnnen Sie auf Ihrem HP iPAQ Musik abspielen und Videos
anschauen. Synchronisieren Sie Mediendateien zwischen lhrem Computer mit Windows XP und
dem HP iPAQ. Aktualisieren Sie Wiedergabelisten, kopieren Sie die Musikbibliothek, und
verwenden Sie Online-Musikdienste mit DRM-Schutz.

e Anzeigen und Verwalten von digitalen Fotos

Fahren Sie Ihren HP iPAQ mit HP Photosmart Mobile als digitales Fotoalbum stets bei sich. Sie
kénnen lhre Fotos mit hochwertiger Farbqualitat anzeigen und weitergeben. Uber die Diashow
kdnnen Sie Fotos lhrer Familie und lhrer Freunde ansehen, wahrend der HP iPAQ aufgeladen
wird.

e Spielen

In Ihrer Freizeit bietet lIhnen der HP iPAQ Spiele wie zum Beispiel Solitaire oder Bubble Breaker.
Sie kdnnen auch weitere Spiele und nitzliche Anwendungen unter http://mobile.handango.com/
hp erwerben; weitere Informationen finden Sie auch auf der CD Einfiihrung.

Windows Media Player 10 Mobile

Mit den erweiterten Funktionen von Microsoft Windows Media Player 10 Mobile kénnen Sie |hre digitalen
Medien sowohl zu Hause als auch unterwegs voéllig neu erleben. Die PC-Version des Windows Media
Player 10 kénnen Sie kostenlos von Microsoft herunterladen.

Mit dieser Version kbnnen Sie

e lhre Musik, Wiedergabelisten, Videos und aufgezeichneten Fernsehsendungen auf lhren HP iPAQ
Ubertragen und unterwegs ganz einfach wiedergeben.

e Videos und aufgezeichnete Fernsehsendungen wahrend der Synchronisierung automatisch in ein
groRenreduziertes Format umwandeln, das fir die Anzeige auf lnrem HP iPAQ optimiert ist.

e die mit dem HP iPAQ zu synchronisierenden digitalen Medien manuell auswahlen oder die
Synchronisierung bei jeder Verbindung automatisch durchflihren — je nach Wunsch.

e neue Musikservices abonnieren, um fir eine monatliche Pauschalgebihr beliebig viele Musiktitel
herunterzuladen zu kénnen. Mit Windows Media Player 10 kénnen Sie diese Titel auf lnrem HP
iPAQ uberall mithehmen.

Eine vollstandige Liste der Funktionen und weitere Informationen finden Sie unter www.microsoft.com/
windows/windowsmedia/player/windowsmobile.

g/r Hinweis Geschitzte Dateien sind digitale Mediendateien, deren Lizenz eine unbefugte
Verwendung oder Wiedergabe verhindert. Die Lizenzen werden mithilfe der Technologie Digital
Rights Management (DRM) vergeben und verwaltet.
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Abspielen von Musik und Videos

Mit Windows Medial Player 10 Mobile spielen Sie Lieder, Videos und Wiedergabelisten ab, die auf lhrem
HP iPAQ oder einer Wechselspeicherkarte gespeichert sind.

1.
2,

E’//f

Wenn Sie sich noch nicht im Bildschirm Bibliothek befinden, tippen Sie auf Meni > Bibliothek.

Tippen Sie im Bildschirm Bibliothek gegebenenfalls auf den Pfeil Bibliothek (oben im Bildschirm)
und anschlieend auf die gewlnschte Bibliothek (z. B. Speicherkarte).

Tippen Sie auf eine Kategorie (z. B. Meine Musik oder My Playlists (Eigene Wiedergabeliste)),
halten Sie den Stift auf dem Eintrag gedriickt, der abgespielt werden soll (z. B. ein Lied, ein Album
oder ein Kiinstlername), und tippen Sie dann auf Wiedergabe oder Queue Up (In Warteschlange).

Hinweis Zum Abspielen einer Datei, die auf dem HP iPAQ gespeichert ist, sich aber nicht in
einer Bibliothek befindet, tippen Sie im Bildschirm Bibliothek auf Menii > Datei 6ffnen. Halten
Sie den Stift auf dem Element gedriickt, das abgespielt werden soll (z. B. eine Datei oder ein
Ordner), und tippen Sie dann auf Wiedergabe oder Queue Up (In Warteschlange).

Loschen der Wiedergabeliste

Bei Windows Media Player enthalt die Wiedergabeliste die Datei, die derzeit wiedergegeben wird, sowie
alle Dateien, die sich in der Warteschlange fiir die Wiedergabe befinden. Durch Léschen der
Wiedergabeliste kdnnen Sie schnell alle Elemente aus der Liste entfernen.

1.

2.

Wenn Sie sich im Bildschirm Bibliothek befinden, wahlen Sie die Kategorie Wiedergabe aus, um
den Bildschirm Now Playing (Wiedergabeliste) anzuzeigen.

Wenn Sie sich im Bildschirm Wiedergabe befinden, wahlen Sie die Kategorie Wiedergabe aus,
um den Bildschirm Now Playing (Wiedergabeliste) anzuzeigen.

Tippen Sie im Bildschirm Now Playing (Wiedergabeliste) auf Menii > Aktuelle Liste 16schen.

Aktualisieren von Bibliotheken

In den meisten Fallen aktualisiert Windows Media Player 10 Mobile Ihre Bibliotheken automatisch,
sofern dies erforderlich ist. Sie kdnnen jedoch eine Bibliothek auch manuell aktualisieren, um
sicherzustellen, dass sie Uiber Links zu allen neuen Dateien verfiigt, die Sie moglicherweise vor kurzem
auf den HP iPAQ oder eine austauschbare Speicherkarte kopiert haben.

1.
2.
3.

Wenn Sie sich noch nicht im Bildschirm Bibliothek befinden, tippen Sie auf Menu > Bibliothek.
Tippen Sie im Bildschirm Bibliothek auf Menii > Bibliothek aktualisieren.

Warten Sie, bis die Dateien hinzugefiigt wurden, und tippen Sie dann auf Fertig.

HP Photosmart Mobile
Mit HP Photosmart Mobile kbnnen Sie

Bilder anzeigen, die auf dem HP iPAQ oder einer Speicherkarte gespeichert sind.
Bildern Sprachmemos oder Textanmerkungen hinzufiigen.
Bilder drucken.

Diashows anzeigen.
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Bilder als E-Mail-Anhange senden.
Bilder mit Kontakten verknipfen.

Ein Bild als Hintergrund des Bildschirms Heute festlegen.

Hinzufligen eines Sprachmemos zu einem Bild

So fugen Sie einem Bild eine Klangdatei hinzu:

1.
2
3
4,
5

6.

Tippen Sie auf Start > Programme > Photosmart Mobile.

Tippen Sie auf die Miniaturansicht des Bildes, dem Sie ein Sprachmemo hinzufigen méchten.
Tippen Sie auf das Kassettensymbol.

Tippen Sie auf die Schaltflache Aufnehmen in der Symbolleiste Aufnehmen.

Sprechen Sie in das Mikrofon, um die Tondatei aufzunehmen, und tippen Sie auf die
Schaltflache Stopp, um die Aufnahme zu beenden.

Tippen Sie erneut auf das Symbol Kassette, um die Symbolleiste Aufnehmen zu schlie3en.

Versenden von Bildern per E-Mail

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Programme > Photosmart Mobile.

Tippen Sie auf das Miniaturbild, das Sie versenden méchten.

E’//r Hinweis Wenn Sie die zu versendende Mediendatei nicht anzeigen oder anhéren kénnen,
ist die Datei moglicherweise durch Digital Rights Management (DRM) geschiitzt. Bei DRM
handelt es sich um Software, die den sicheren Versand von Bildern, Videos, Musik, Filmen
und Klingelténen Uber das Internet gewahrleistet und deren illegale Verteilung verhindert.
Weitere Informationen zu DRM erhalten Sie in der Hilfe. Tippen Sie dazu auf Start >
Hilfe, und suchen Sie nach dem Begriff ,DRM®.

Tippen Sie auf Menii > Senden.
Tippen Sie auf E-Mail-Anhang.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen GroRe des gesendeten Fotos reduzieren auf, und wahlen
Sie den gewunschten Prozentsatz fur die GréRenreduzierung aus.

Tippen Sie auf Weiter.

Geben Sie die gewiinschte E-Mail-Adresse ein, oder verwenden Sie die Kontakte, indem Sie
auf Menii > Empfanger hinzufiigen tippen.

Geben Sie weitere benétigte Daten ein, wie zum Beispiel einen Titel fir die E-Mail und die
Nachricht.

Tippen Sie auf Senden.
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Anzeigen einer Diashow

So zeigen Sie eine Diashow an:

1.
2.
3.

Tippen Sie auf Start > Programme > Photosmart Mobile.

Tippen Sie unten auf dem Display auf das Symbol fur die Diashow.

Tippen Sie auf das Display, um die Schaltflachen Pause, Vorwarts, Riickwarts und Stopp

anzuzeigen.

Drucken von Bildern

Bilder kbnnen entweder drahtlos Gber Bluetooth gedruckt werden oder durch Speichern eines Bilds auf
einer Speicherkarte, die dann in einen Drucker eingesetzt wird.

So drucken Sie Bilder:

1.

2
3
4.
5

Tippen Sie auf Start > Programme > Photosmart Mobile.
Tippen Sie auf die Miniaturansicht.

Tippen Sie auf Menii > Drucken.

Wahlen Sie die gewiinschte Druckmethode.

Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm zum Drucken des Bildes.

Hinzufugen eines Bilds zu einem Kontakt

So flgen Sie ein Bild zu Kontaktinformationen hinzu:

1.

2
3
4.
5

Tippen Sie auf Start > Programme > Photosmart Mobile.
Tippen Sie auf den Kontakt.

Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten.

Tippen Sie auf Bild.

Tippen Sie auf das Bild, das hinzugefligt werden soll.

So entfernen Sie ein Bild aus den Kontaktinformationen:

1.

2.
3.
4.

Tippen Sie auf Kontakte.
Tippen Sie auf den Kontakt.
Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten.

Tippen Sie auf Menii > Bild entfernen.

Festlegen eines Bilds als Hintergrund fiir den Bildschirm ,,Heute*

Far den Bildschirm Heute kann ein Bild als Hintergrund ausgewahlt werden.

Unterhaltung
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So legen Sie ein Bild als Hintergrund fiir den Bildschirm Heute fest:

1.
2,
3.

Tippen Sie auf Start > Programme > Photosmart Mobile.
Tippen Sie auf die Miniaturansicht.

Tippen Sie auf Menii > Zuweisen zu > Heute Hintergrund.

Mobiles Buro

Der HP iPAQ verfiigt Uber folgende Programme:

Kalender

Kontakte

Aufgaben

E-Mail

Internet Explorer Mobile
Word Mobile

Excel Mobile

PowerPoint Mobile

Mit diesen Anwendungen kénnen Sie

Kontakte und Kalender verwalten.

E-Mails senden und empfangen.

im Internet surfen.

Diashows 6ffnen und anzeigen.

Dokumente und Vorlagen erstellen und bearbeiten.

Excel Arbeitsmappen erstellen und bearbeiten und vieles mehr.

Um diese Produktivitatswerkzeuge zu starten und mehr tber ihre Funktionen zu erfahren, tippen Sie
auf Start > Programme.

Kalender

Kalender

Verwenden Sie den Kalender, um Termine wie Meetings und andere Ereignisse zu planen.

Ihre Termine kénnen Sie im Bildschirm Heute anzeigen. Wenn Sie auf Ihrem PC Outlook verwenden,
kénnen Sie Termine zwischen dem HP iPAQ und dem PC synchronisieren. Sie kénnen den Kalender
auch so einstellen, dass er Sie mit einem akustischen Signal oder einer blinkenden LED an Termine
erinnert.

Sie kénnen lhre Termine in verschiedenen Ansichten anzeigen (Tag, Woche, Monat und Agenda). Um
in einer beliebigen Ansicht Details zu einem Termin zu sehen, tippen Sie darauf. Sie kdnnen die
Kalenderansicht auch andern.
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Sie konnen lhren Kalender direkt aufrufen, indem Sie unten auf dem Bildschirm Heute auf Kalender
tippen. Oder tippen Sie auf Start > Kalender.

Weitere Informationen finden Sie unter Zusétzliche Produktinformationen auf der CD Einfiihrung.

Anzeigen der Tagesordnung des aktuellen Tages
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Tippen Sie auf Menii > Ansicht > Tagesordnung.

:{P'_ Tipp Um die Tagesordnung des aktuellen Tages direkt aufzurufen, tippen Sie im Bildschirm
3 Heute auf Ihre anstehenden Termine.

Anzeigen von Terminen
So zeigen Sie die Termine in lhrem Kalender an:
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.
2. Tippen Sie auf den Termin, der angezeigt werden soll.
So zeigen Sie die Termine fur die aktuelle Woche an:
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Tippen Sie auf Menii > Ansicht > Woche.

E’//r Hinweis Sie kdnnen auch alle Termine des Monats oder des Jahres anzeigen, indem Sie auf
die entsprechende Option tippen.

Planen eines Termins
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.
2. Tippen Sie auf Meni > Neuer Termin.
3. Geben Sie einen Namen fur den Termin ein und Informationen, wie Anfangs- und Falligkeitszeiten.
Um ganztagige Ereignisse zu planen, tippen Sie im Feld Ganztagig auf Ja.

Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf OK, um zum Kalender zuriickzukehren.

4,
E’//r Hinweis Ganztagige Ereignisse werden nicht in den Zeitblocken im Kalender angezeigt,
sondern in Bannern iber dem Kalender.

Um einen Termin zu I6schen, tippen Sie auf den betreffenden Eintrag und dann auf Menii >
Loschen.

:{P'_ Tipp Um die Zeit automatisch in der Tagesansicht einzugeben, tippen Sie auf den Zeitbereich
s+ furden neuen Termin und anschlieRend auf Menii > Neuer Termin.

Senden einer Besprechungsanfrage

Uber den Kalender kénnen Sie mit Kontakten, die Outlook oder Outlook Mobile verwenden, per E-Mail
Besprechungen vereinbaren.
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So senden Sie eine Besprechungsanfrage:
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Erstellen Sie einen neuen Termin, oder 6ffnen Sie einen bereits vorhandenen Termin, und tippen
Sie auf Bearbeiten.

3. Tippen Sie auf Teilnehmer.
4. Tippen Sie auf den Namen des Kontakts, der zu der Besprechung eingeladen werden soll.

5. Um weitere Teilnehmer einzuladen, tippen Sie auf Hinzufiigen und anschlieend auf den
betreffenden Namen.

6. Tippen Sie auf OK. Bei der nachsten Synchronisierung des HP iPAQ wird die
Besprechungsanfrage an die Teilnehmer gesendet.

Wenn die Teilnehmer mit dem Besprechungstermin einverstanden sind, wird die Besprechung
automatisch in ihren Kalender ibernommen. Wenn Sie die Zusage der Teilnehmer erhalten, wird lhr
Kalender ebenfalls automatisch aktualisiert.

Kontakte

Kontakte
In Kontakte haben Sie folgende Mdglichkeiten:

e Rufnummern, E-Mail-Adressen, Anschriften und weitere Informationen speichern, die zu einem
Kontakt gehéren, wie Geburtstage oder Jahrestage.

e Bilder zu Kontakten hinzufiigen.
° Rasch mit anderen Personen kommunizieren.

Um direkt auf lhre Kontakte zuzugreifen, tippen Sie auf die Displaytaste Kontakte unten im
Bildschirm Heute oder auf Start > Kontakte.

Tippen Sie auf einen Kontakt in der Liste, um die dazugehdérigen Informationen einzusehen.

Wenn Sie auf lhrem Computer Outlook verwenden, kdnnen Sie Kontakte zwischen dem HP iPAQ und
dem PC synchronisieren.

Erstellen eines Kontakts
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.
2. Tippen Sie auf Neu, und geben Sie die Kontaktinformationen ein.

3. Tippen Sie abschlieRend auf OK.

E/}’ Hinweis Wenn auf Ihre Kontaktliste ein Kategoriefilter angewendet wird, wenn Sie einen
Kontakt erstellen, wird diese Kategorie automatisch dem neuen Kontakt zugewiesen.

Um beim Erstellen eines Kontakts einen Spitznamen, Titel oder weitere Angaben hinzuzufligen, tippen
Sie auf den Pfeil im Feld Name.
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Wenn die meisten zu erstellenden Kontakte Rufnummern mit derselben Ortskennzahl besitzen, tippen
Sie in der Kontaktliste auf Menii > Optionen, und geben Sie im Feld Ortskennzahl die Ortskennzahl
ein.

Weitere Informationen zum Erstellen von Kontakten finden Sie auf lhrem HP iPAQ unter Start > Hilfe.

Suchen eines Kontakts
So finden Sie einen Kontakt in einer langen Liste:
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2.  Wenn Sie sich nicht in der Ansicht Name befinden, tippen Sie auf Menii > Anzeigen nach >
Name.

3. Verfahren Sie nach einer der folgenden Methoden:

e Geben Sie in das Textfeld die ersten Buchstaben bzw. Ziffern eines Namens oder einer
Rufnummer ein, bis der gewlinschte Kontakt angezeigt wird. Um wieder alle Kontakte
anzuzeigen, tippen Sie auf das Textfeld, und Idschen Sie den Text, oder tippen Sie auf den
Pfeil rechts neben dem Textfeld.

e Verwenden Sie den alphabetisch geordneten Index liber der Kontaktliste. Tippen Sie auf die
Registerkarte, die dem Anfangsbuchstaben des Kontaktnamens entspricht.

e Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie in der Kontaktliste auf Menti > Filter. Tippen
Sie anschlielend auf eine Kategorie, die Sie einem Kontakt zugeordnet haben. Um wieder
alle Kontakte anzuzeigen, wahlen Sie Alle Kontakte.

E} Hinweis Um nach einem Kontakt zu suchen, indem Sie einen Namen oder eine Rufnummer
eingeben oder den alphabetisch geordneten Index verwenden, missen Sie sich in der Ansicht
Name befinden.

Aufgaben

Erstellen einer Aufgabe
Anfallende Aufgaben kdnnen Sie ganz einfach in die Aufgabenliste eingeben.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Neue Aufgabe, geben Sie einen Betreff fur die Aufgabe an, und legen Sie
Kriterien wie Anfangs- und Falligkeitsdatum fest.

3. Tippen Sie abschlieRend auf OK.

Weitere Informationen finden Sie unter Zusétzliche Produktinformationen auf der CD Einfiihrung.
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Suchen einer Aufgabe

Wenn die Aufgabenliste lang ist, kdnnen Sie einen Teil der Aufgaben anzeigen oder die Liste sortieren,
um eine bestimmte Aufgabe zu finden.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Inder Aufgabenliste haben Sie folgende Mdglichkeiten:

e  Sortieren Sie die Liste. Tippen Sie dazu auf Menii > Sortieren nach, und tippen Sie auf eine
Sortieroption.

e Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie auf Menii > Filter und anschliel3end auf die
Kategorie, die angezeigt werden soll.

E-Mail

Verschiedene Moglichkeiten, per E-Mail zu kommunizieren

Bei der Verwendung von Messaging konnen Sie E-Mails auf verschiedene Arten senden und
empfangen:

e Outlook-E-Mails mit dem PC synchronisieren
Tippen Sie auf Start > Messaging, um lhre Outlook-E-Mail-Adresse zu verwenden.
e Microsoft Exchange 2003

Uber Exchange lassen sich Posteingang, Kalender und Kontakte ohne Kabel synchronisieren, so
dass Sie lhre Termine und andere Informationen auch per Fernzugriff abrufen kénnen. Weitere
Informationen zu Exchange erhalten Sie von lhrem IT-Administrator.

e MSFP (Messaging & Security Feature Pack) mit Microsoft Exchange 2003 Service Pack 2

Mit der Push-Technologie ist Ihr Outlook Mobile immer auf dem neuesten Stand, da sie dafiir sorgt,
dass Posteingang, Kalender, Kontakte und Aufgaben immer umgehend direkt an lhren HP iPAQ
Ubertragen werden. Weitere Informationen dariiber, wie Sie mithilfe von Exchange Server 2003
eine Verbindung zu Mobile Business E-Mail herstellen, erhalten Sie von Ihrem IT-Administrator.

° Internet E-Mails

Verwenden Sie die E-Mail-Adresse, die Sie von lhrem Internet Service Provider (ISP) oder lhrer
Firma erhalten haben.

I%’//r Hinweis Einige der Messaging-Anwendungen kdnnen variieren und sind nur auf bestimmten
HP iPAQ Modellen verfiigbar.

Einrichten eines E-Mail-Kontos auf einem Exchange Server

Flhren Sie Uber eine Verbindung zu einem WLAN oder einem PC eine direkte Synchronisierung mit
einem Exchange Server durch.
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So richten Sie ein E-Mail-Konto auf einem Exchange Server ein:

1.

© N o o

10.

1.

Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.

E/r Hinweis Wenn auf dem Bildschirm mehrere Meldungen angezeigt werden, klicken Sie auf
den Link Falls lhre Firma das direkte Synchronisieren mit Exchange Server
unterstiitzt, konnen Sie lhr Gerdt zum Synchronisieren mit einem Server einrichten.
Sie werden daraufhin schrittweise durch die Synchronisierung Ihres E-Mail-Kontos mit dem
Exchange Server gefihrt. Gehen Sie andernfalls wie im Folgenden beschrieben vor.

Tippen Sie auf Menii > Server konfigurieren.

Wenn Sie keine Serververbindung fur eine Synchronisierung hergestellt haben, wird die folgende
Meldung angezeigt: Serverquelle hinzufiigen.

Geben Sie im Feld Serveradresse den Namen des Servers ein, auf dem Exchange 2003
ausgefihrt wird.

Falls Ihre IT-Abteilung dies verlangt, aktivieren Sie das Kontrollkastchen Server erfordert eine
verschliisselte (SSL) Verbindung.

In den meisten Unternehmen sind verschlisselte Verbindungen erforderlich. Wenn Sie dieses
Kontrollkastchen nicht aktivieren, ist keine Synchronisierung mit dem Exchange Server des
Unternehmens méglich.

Tippen Sie auf Weiter.
Geben Sie lhren Namen, Ihr Kennwort und Ihre Doméane ein, und tippen Sie auf Weiter.
Wahlen Sie Kennwort speichern, wenn die automatische Synchronisierung aktiviert werden soll.

Um die Regeln fir die Lé6sung von Synchronisierungskonflikten zu andern, tippen Sie auf
Erweitert.

Aktivieren Sie die Kontrollkastchen fur die Elemente, die mit dem Exchange Server synchronisiert
werden sollen.

Um die verfligbaren Synchronisierungseinstellungen zu andern, wahlen Sie die betreffende
Informationsart aus, und tippen Sie auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Fertig stellen.

Sie kénnen lhren HP iPAQ so konfigurieren, dass eine Synchronisierung mit dem Exchange Server

Uber

ein WLAN, Uber ein Kabel oder (ber eine Bluetooth-Verbindung zu einem PC erfolgt. Fir eine

Wireless-Synchronisierung sind folgende Informationen erforderlich: Servername, Benutzername,
Kennwort und Domanenname.

Hinweis Die direkte Synchronisierung mit Exchange Server wird erst unter Windows Mobile-
powered Pocket PC 2002 oder spater unterstitzt.

Wenn Sie auf Extras > Optionen klicken, kdnnen Sie bestimmen, ob ein Informationstyp mit
einem PC oder mit Exchange Server synchronisiert wird.
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Einrichten eines POP3-, HTTP- oder IMAP4-E-Mail-Kontos

Um Mails senden und empfangen zu kdnnen, mussen Sie bei einem ISP (Internet Service Provider) ein
E-Mail-Konto einrichten oder Uber ein Konto verfiigen, auf das Sie Uber eine VPN-Serververbindung
(Virtual Private Network) zugreifen (in der Regel ein Konto am Arbeitsplatz).

Vergewissern Sie sich, dass Sie bei lnrem Wireless-Diensteanbieter flr die entsprechenden Funktionen
angemeldet sind und die Verbindungen richtig konfiguriert wurden.

So richten Sie ein E-Mail-Konto auf lhrem HP iPAQ ein:

1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Neues Konto.

3. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein, und tippen Sie auf Weiter.

Durch die Autokonfiguration wird versucht, die nétigen E-Mail-Servereinstellungen
herunterzuladen, damit Sie sie nicht manuell eingeben mussen.

4. Nach Abschluss der automatischen Konfiguration tippen Sie auf Weiter.

5. Geben Sie Ihren Namen (den Namen, der in Ihren versendeten E-Mails angezeigt werden soll)
und lhr Kennwort ein.

Wenn die automatische Konfiguration erfolgreich verlaufen ist, wurde Ihr Benutzername bereits
eingetragen. Tippen Sie auf Weiter und anschlielend auf Fertig stellen, um die Einrichtung lhres
Kontos abzuschlieRen, oder tippen Sie auf Optionen, um weitere Einstellungen vorzunehmen. Beispiel:

e Andern der Zeitintervalle fir den Download neuer Nachrichten
e Herunterladen von Anhangen
e  Begrenzen der Anzahl der Nachrichten, die heruntergeladen werden

Wenn die automatische Konfiguration fehlgeschlagen ist, tippen Sie auf Start > Hilfe, und suchen Sie
nach dem Begriff E- Mai | .

E; Hinweis Sie kdnnen neben lhrem Outlook E-Mail-Konto weitere E-Mail-Konten einrichten.

Sie kénnen kein neues Konto hinzufligen, wahrend Sie verbunden sind. Tippen Sie auf Menii
> Senden/Empfangen abbrechen, um die Verbindung zu trennen.

Erstellen und Senden von Outlook-E-Mails
So erstellen und senden Sie eine Mitteilung:
1. Tippen Sie auf Start > Messaging. Outlook E-Mail wird angezeigt.
2. Tippen Sie auf Neu. Ein Outlook-E-Mail-Textfeld wird angezeigt.

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse oder Telefonnummer eines oder mehrerer Empfanger ein (mehrere
Adressen werden durch ein Semikolon getrennt). Um in Kontakte auf Adressen und
Telefonnummern zuzugreifen, tippen Sie auf An.

4. Geben Sie den Mitteilungstext ein. Zum schnellen Hinzufligen einer vorgefertigten Nachricht tippen
Sie auf Menii > Kurztext und danach auf die gewiinschte Nachricht.
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5.  Zur Uberpriifung der Rechtschreibung tippen Sie auf Menii > Rechtschreibpriifung.

6. Tippen Sie auf Senden. Wenn Sie offline arbeiten, wird die Nachricht in den Ordner ,Postausgang*
verschoben und versendet, nachdem Sie eine Verbindung hergestellt haben.

E’/r Hinweis Tippen Sie auf den Pfeil neben Posteingang, um andere Outlook Ordner wie
Entwiirfe, Postausgang und Gesendete Objekte zu &ffnen.

Beantworten oder Weiterleiten von Outlook E-Mails
So antworten Sie auf eine Nachricht oder leiten eine Nachricht weiter:

1. Tippen Sie auf die Nachricht, um sie zu 6ffnen, und anschliellend auf Menii > Antworten, Allen
Antworten oder Weiterleiten.

2. Geben Sie den Text Ihrer Antwort ein. Haufig benutzte Nachrichtentexte fligen Sie schnell und
bequem hinzu, indem Sie zuerst auf Menii > Kurztext und dann auf die gewlinschte Nachricht
tippen.

3. Zur Uberpriifung der Rechtschreibung tippen Sie auf Menii > Rechtschreibpriifung.
4. Tippen Sie auf Senden.

E’//r Hinweis Wenn die urspriingliche Nachricht in der Antwortnachricht enthalten sein soll, tippen
Sie auf Menii > Extras > Optionen und dann auf die Registerkarte Nachricht. Das
Kontrollkastchen Textkorper in Antwort auf E-Mail einschlieBen muss aktiviert sein.

Sortieren der Nachrichtenliste
So sortieren Sie die Nachrichtenliste:

1. Tippen Sie auf die Nachrichtenliste (standardmafige Bezeichnung: Erhalten am), und wahlen Sie
die gewiinschte Option.

2.  Wenn Sie die Option noch einmal wahlen, kehrt sich die Reihenfolge um (auf- und absteigend).

Internet Explorer Mobile

Mit Internet Explorer Mobile kdnnen Sie bei der Synchronisierung oder wahrend der Verbindung mit
dem Internet im Web surfen und Webseiten herunterladen.

Bevor Sie eine Verbindung zum Internet herstellen oder eine Wireless-Verbindung oder eine
Netzwerkkarte einrichten kdnnen, bendtigen Sie die folgenden Informationen:

e Internet Service Provider (ISP) oder Wireless-Netzbetreiber
e Telefonnummer oder Access Point des Servers beim ISP
° Benutzername und Kennwort

Rufen Sie Internet Explorer Mobile auf, indem Sie auf Start > Internet Explorer tippen.

Word Mobile

In Word Mobile erstellen und bearbeiten Sie Dokumente und Vorlagen und speichern sie als Dateien
in den Formaten .doc, .rtf, .txt und .dot.
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Mit Word Mobile kénnen Sie:
e Word Dokumente und Vorlagen bearbeiten, die auf lnrem PC erstellt wurden.

e  Pocket Word-Dokumente (*.psw) 6ffnen und bearbeiten.

E’/P Hinweis Wenn Sie eine Datei bearbeitet haben, speichern Sie sie im Format .doc, .rif, .txt
oder .dot.

Um Word Mobile aufzurufen, tippen Sie auf Start > Programme > Word Mobile.

Excel Mobile

In Excel Mobile erstellen und bearbeiten Sie Arbeitsmappen und Vorlagen auf Ihrem HP iPAQ.
Mit Excel Mobile kénnen Sie:

e Diagramme und Grafiken anzeigen, bearbeiten und erstellen, die als Objekte in ein Arbeitsblatt
eingebettet oder auf ein separates Arbeitsblatt gestellt werden.

e Formeln und Funktionen eingeben und dann die Daten nach der gewilinschten Datenuntermenge
filtern.

e Fenster teilen und auf diese Weise verschiedene Teile eines Arbeitsblatts gleichzeitig anzeigen.

e das obere und linke Fenster in einem Arbeitsblatt so fixieren, dass Zeilen- und
Spaltenbeschriftungen oder andere Daten beim Blattern stets sichtbar bleiben.

Um Excel Mobile aufzurufen, tippen Sie auf Start > Programme > Excel Mobile.

PowerPoint Mobile
Mit diesem Programm konnen Sie auf lnrem PC erstellte Bildschirmprasentationen anzeigen.
Mit PowerPoint Mobile kénnen Sie:
e eine Prasentation aus einer E-Mail 6ffnen
e eine Prasentation von einem Dateiserver oder aus dem Internet herunterladen
e eine Prasentation uber eine Speicherkarte auf Ihren HP iPAQ kopieren

e eine Prasentation per Synchronisation von lhrem PC Ubertragen

E’//r Hinweis Es kdnnen alle Bildschirmprasentationen auf dem Gerat angezeigt werden, die im
Format *.ppt oder *.pps mit PowerPoint 97 oder hdher erstellt wurden.

Folgende PowerPoint-Funktionen werden vom HP iPAQ nicht unterstitzt:
e Notizen: Die flr Folien geschriebenen Notizen werden nicht angezeigt.
e Folien neu anordnen oder bearbeiten. PowerPoint Mobile dient ausschlieBlich der Anzeige.

Um PowerPoint Mobile aufzurufen, tippen Sie auf Start > Programme > PowerPoint Mobile.
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WLAN

E’//r Hinweis Die WLAN-Funktion ist nur auf Modellen der rx5900 Familie verflugbar.

Der Wireless-Zugriff macht Kabel fir eine Verbindung des HP iPAQ mit dem Internet tberflissig.
Stattdessen konnen Daten Uber Access Points von Ihrem Wireless-Gerat gesendet und empfangen
werden. Ihr HP iPAQ kann eine Verbindung zu einem 802.11b/g WLAN oder eine direkte Verbindung
zu anderen WLAN-fahigen Geraten herstellen. Mit der WLAN-Funktion kdnnen Sie

e auf das Internet zugreifen
e E-Mails senden und empfangen
e aufdie Daten im Firmennetzwerk zugreifen

e VPNs (Virtual Private Networks, virtuelle private Netzwerke) fiir den sicheren Remotezugang
verwenden

e Hotspots fur Wireless-Verbindungen verwenden

Ein-/Ausschalten der WLAN-Funktion
So schalten Sie die WLAN-Funktion ein bzw. aus:
1. Tippen Sie auf Start > Heute > iPAQ Wireless.
2. Tippen Sie im Bildschirm iPAQ Wireless auf das Symbol WLAN.
Wenn die WLAN-Funktion eingeschaltet ist:

e Das Symbol WLAN auf dem Bildschirm iPAQ Wireless wechselt die Farbe und wird gelb oder
grun.

° Die Wireless-LED am HP iPAQ blinkt blau.

E’//r Hinweis Auch wenn die LED blau leuchtet und damit angibt, dass die WLAN-Funktion
eingeschaltet ist, bedeutet das nicht, dass bereits eine Verbindung zu einem anderen Gerat oder
einem Access Point hergestellt wurde.

Schalten Sie die WLAN-Funktion aus, wenn Sie sie nicht verwenden, indem Sie erneut auf das
Symbol WLAN tippen.

Wenn die WLAN-Funktion ausgeschaltet wird, wird das Symbol WLAN grau, und die blaue LED erlischt.

Suchen nach verfigbaren WLAN-Netzwerken

Bereits konfigurierte Netzwerke sind bevorzugte Netzwerke. Sie kdnnen wéhlen, ob lediglich
Verbindungen zu bevorzugten Netzwerken hergestellt werden sollen oder ob der HP iPAQ
Verbindungen nach einem beliebigen Netzwerk, bevorzugt oder nicht, suchen und eine Verbindung
dazu herstellen soll.

1. Tippen Sie auf Start > Heute > iPAQ Wireless.
2. Tippen Sie auf das Symbol WLAN, um die WLAN-Funktion zu aktivieren.
3. Tippen Sie auf View WLAN Networks (WLAN-Netzwerke anzeigen).
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5.

Tippen Sie im Feld Auf diese Netzwerke zugreifen auf den Netzwerktyp, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten (Alle verfiigbaren, Nur Zugriffspunkte oder Nur Computer-mit-
Computer).

Tippen Sie auf das Wireless-Netzwerk, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

Konfigurieren der Sicherheitseinstellungen fur ein Netzwerk

Sie kénnen ein WLAN hinzufigen, wenn das Netzwerk automatisch erkannt wurde. Sie kdnnen das
Netzwerk auch hinzufiigen, indem Sie die entsprechenden Daten manuell eingeben. Fragen Sie lhren
Netzwerkadministrator oder Hotspot-Diensteanbieter, ob eine Authentifizierung notwendig ist.

1.
2,

Tippen Sie auf Start > Heute > iPAQ Wireless.
Schalten Sie die WLAN-Funktion ein, indem Sie auf das Symbol WLAN tippen.

Tippen Sie auf View WLAN Networks (WLAN-Netzwerke anzeigen), um ein verfligbares Netzwerk
auszuwahlen.

Wahlen Sie in Drahtlose Netzwerke konfigurieren das Netzwerk aus, das konfiguriert werden
soll.

Wenn Sie Authentifizierung verwenden méchten, tippen Sie auf die Registerkarte
Netzwerkschliissel, und wahlen Sie in der Liste Authentifizierung die gewiinschte
Authentifizierungsmethode.

Wenn Sie Daten verschlisseln mdchten, wahlen Sie in der Liste Datenverschliisselung eine
Verschlisselungsmethode.

Wenn automatisch ein Netzwerkschliissel verwendet werden soll, tippen Sie auf Schliissel wird
automatisch bereitgestellt. Geben Sie andernfalls den Netzwerkschliissel selbst ein.

Bluetooth

Ihr HP iPAQ ist mit integrierter Bluetooth-Technologie ausgestattet, eine Kommunikationstechnologie
fur Wireless-Verbindungen Uber kurze Entfernungen. Bluetooth-fahige Gerate kdnnen Informationen
Uber eine Entfernung von etwa 10 Metern austauschen, ohne daflr eine physikalische Verbindung
aufbauen zu missen.

Mit Bluetooth Manager kdnnen Sie

N

_Q'_ Tipp Moglicherweise verfigt Ihr HP iPAQ Uber zusatzliche Bluetooth-Funktionen.

’

Informationen, wie Dateien, Termine, Aufgaben und Kontaktkarten, zwischen Bluetooth-fahigen
Geréaten ubertragen.

Daten auf einem Bluetooth-fahigen Drucker ausgeben.

einen Bluetooth-Dienst verwenden. Nachdem Sie eine Verbindung zu einem anderen Bluetooth-
fahigen Gerat oder Computer hergestellt haben, kdnnen Sie alle auf dem Geréat verfigbaren
Dienste anzeigen und nutzen.

.
s

Weitere Informationen finden Sie unter Zusétzliche Produktinformationen auf der CD Einfiihrung.
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Ein-/Ausschalten von Bluetooth
So schalten Sie Bluetooth ein:
1. Tippen Sie auf Start > Heute > iPAQ Wireless.
2. Tippen Sie im Bildschirm iPAQ Wireless auf das Symbol Bluetooth.
Bei eingeschalteter Bluetooth-Funktion blinkt die Wireless-LED am HP iPAQ blau.

Um die Bluetooth-Funktion auszuschalten, tippen Sie wieder auf das Symbol Bluetooth. Wenn die
Bluetooth-Funktion ausgeschaltet ist, leuchtet die Bluetooth-LED nicht, und es sind keine ein- und
ausgehenden Bluetooth-Verbindungen mdglich.

:{P'_ Tipp Um den Akku zu schonen, sollten Sie die Bluetooth-Funktion ausschalten, wenn sie nicht
S bendtigt wird.

Verbinden zu einem Bluetooth-Headset

Sie kdnnen ein Bluetooth-Headset (oder eine andere Bluetooth-Freisprecheinrichtung) mit lhrem
HP iPAQ verbinden, indem Sie eine Partnerschaft zwischen den Geraten erstellen.

1. Stellen Sie sicher, dass beide Gerate eingeschaltet, erkennbar und innerhalb einer kurzen
Reichweite sind.

2. Tippen Sie auf Start > Heute > iPAQ Wireless > Registerkarte Bluetooth.
3. Tippen Sie auf Bluetooth-Verbindungen > Neu.

4. Klicken Sie auf Freisprechverbindung einrichten, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Schutzen des HP iPAQ Displays vor Beschadigung

A VORSICHT Das Display des HP iPAQ ist aus Glas und kann durch Hinunterfallen, Sto3 oder
Druckeinwirkung beschadigt werden oder zerbrechen.

Um eine Beschadigung der gerateinternen Komponenten zu verhindern, sollte Flissigkeit weder
direkt auf das Display gespriht werden noch in das Gehauseinnere gelangen. Wenn Sie Seife
oder andere Reinigungsmittel auf das Display aufbringen, kann die Beschichtung verfarbt und
das Display beschadigt werden.

e Beachten Sie die folgenden Hinweise, um das Display lhres HP iPAQ vor Beschadigungen zu
schitzen:

e Setzen Sie sich nicht auf lhren HP iPAQ.

e Achten Sie beim Transport Ihres HP iPAQ in einer Handtasche, einem Kleidungsstuck, einem
Aktenkoffer usw. darauf, dass das Gerat nicht zu stark gedriickt, gebogen oder gestof3en wird
und dass es nicht hinunterfallt.

e Wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, schlieRen Sie die Schutzabdeckung (falls vorhanden),
und bewahren Sie den HP iPAQ in einer Tasche oder Hiille auf. Eine breite Auswahl an
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Schutzhllen finden Sie unter: http://www.hp.com/de/ipag/optionen oder
www.casesonline.com.

e Legen Sie keine Gegenstande auf dem HP iPAQ ab.
e Achten Sie darauf, dass Sie mit dem HP iPAQ nicht gegen harte Gegenstande stolRen.

e Zum Tippen oder Schreiben auf dem Display sollten Sie nur den mit dem HP iPAQ gelieferten oder
einen von HP genehmigten gleichwertigen Stift benutzen. Wenn Ihr Stift verloren oder kaputt geht,
kénnen Sie bei Ihrem HP Partner einen neuen erwerben. Im Internet finden Sie Informationen zum
Kauf von HP Produkten unter: http://www.hp.com/de/ipag/optionen.

e Wischen Sie das Display und das Gehause zum Reinigen gelegentlich mit einem weichen, leicht
mit reinem Wasser angefeuchteten Tuch ab.

Reparaturdienst bei Beschadigungen am Display

I%’//r Hinweis HP Gbernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die durch Nichtbeachtung der mit
dem HP Produkt gelieferten Anleitungen entstanden sind. Weitere Informationen hierzu finden
Sie in der dem HP iPAQ beigelegten Garantieerklarung.

Wenn Sie eine nicht unter die Garantiebestimmungen fallende Beschadigung, wie z. B. ein
gesprungenes Display, reparieren lassen mochten, wenden Sie sich an den HP Kundensupport
unter: www.hp.com/support. In diesem Fall werden lhnen die entstehenden Reparaturkosten jedoch in
Rechnung gestellt.

Weitere Verwendungshinweise fiur den HP iPAQ

e Trennen Sie samtliche Peripheriegerate.
e Nehmen Sie das Netzteil und den Anschlussadapter mit.
e Bewahren Sie den HP iPAQ in einer Schutzhiille auf, und tragen Sie ihn im Handgepack.

e Schalten Sie auf Flugreisen unbedingt die Bluetooth- und die WLAN-Funktion aus. Tippen Sie
auf Start > Heute > iPAQ Wireless, um alle Wireless-Funktionen auszuschalten.

e Denken Sie daran, sich fir Auslandsreisen den richtigen Steckeradapter fiir das besuchte Land
zu besorgen.

Haufig gestellte Fragen

Wie kann ich ...? Abschnitt in diesem Handbuch

Microsoft ActiveSync installieren und eine ActiveSync Synchronisieren

Partnerschaft erstellen?

Probleme in Zusammenhang mit ActiveSync beseitigen? Hilfe zur Fehlerbehebung bei Synchronisierungsproblemen
Serien- und Modellnummer des HP iPAQ finden? Ermitteln der Serien- und Modellnummer

E-Mail-Konten einrichten? Einrichten eines E-Mail-Kontos auf einem Exchange Server

einen Soft-Reset durchfiihren oder die Werkseinstellungen Zurucksetzen des HP iPAQ
wiederherstellen?
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Wie kann ich ...?

Abschnitt in diesem Handbuch

Wireless-Verbindungen nutzen?*

WLAN

die integrierte Bluetooth-Technologie verwenden?

Bluetooth

Akkuenergie einsparen?

Hinweise zum Einsparen von Akkuenergie

das Display meines HP iPAQ vor Beschadigung schiitzen?

Schutzen des HP iPAQ Displays vor Beschadigung

die GPS-Software starten?

HP Quick Launch

%’/}’ Hinweis Die WLAN-Funktion ist nur auf Modellen der rx5900 Familie verfiigbar.

Weitere Informationsquellen

Informationen tiber ...

finden Sie hier ...

Verwenden des HP iPAQ

Zusétzliche Produktinformationen auf der CD Einfiihrung.

AnschlieRen an einen Computer und Synchronisieren mit
einem Computer

ActiveSync Hilfe auf Inrem PC. Starten Sie zur Anzeige der
Hilfe ActiveSync, und klicken Sie auf Hilfe > Microsoft
ActiveSync Hilfe.

Fehlerbeseitigung bei ActiveSync Verbindungen

ActiveSync Problembehandlung auf lhrem PC. Klicken Sie in
ActiveSync auf Hilfe > Microsoft ActiveSync Hilfe >
Problembehandlung.

Programme auf dem HP iPAQ

CD Einfiihrung und Hilfe auf dem HP iPAQ. Tippen Sie im
Menu Start auf Hilfe.

Sicherheitsvorkehrungen

Wichtige Sicherheitshinweise auf der CD Einfiihrung.

Optimierte Websites fir den HP iPAQ

www.hp.com/go/ipagmobile

Zubehor

http://www.hp.com/de/ipag/optionen

Garantie-Informationen

www.hp.com/go/handheldwarranty
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M
Microsoft ActiveSync 20
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(0]
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P
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Q
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R
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S
Schiutzen, Display
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T
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Windows Media Player 10
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GPS 15
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w
Wiederherstellen der
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Windows Media Player 10 Mobile
Bibliothek aktualisieren 31
Musik wiedergeben 31
Now Playing (Wiedergabeliste),
Liste 31
Videos anzeigen 31
Windows Media Player Taste 6
Wireless-LED 6
WLAN
Authentifizierung 44
Ein-/Ausschalten 43
iPAQ Wireless 43, 44
LED 43
Netzwerkschlissel 44
Netzwerksicherheitseinstellung
en 44
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Word Mobile 41
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